
И ПУСТЬ ВЕСЬ МИР  
ПОДОЖДЕТ



МНЕ СРОЧНО НУЖНО ОТМЕНИТЬ ЗАПИСЬ НА ПРИЕМ К ДОК-
ТОРУ ШНАЙДЕРУ А ПАКЕТ УЖЕ ПРИШЕЛ ВЕДЬ ЗАКАЗ БЫЛ 
ОФОРМЛЕН ЕЩЕ ТРИ НЕДЕЛИ НАЗАД НАДЕЮСЬ ТАМ ВСЕ 
НОРМАЛЬНО У МЕНЯ ПОЧЕМУ-ТО СЕГОДНЯ ВЕСЬ ДЕНЬ БОЛИТ 
СПИНА СТАРШАЯ ДОЧЬ ОПЯТЬ НЕ УБРАЛА У СЕБЯ В КОМНАТЕ 
КОГДА НАСТУПЯТ ЛЕТНИЕ КАНИКУЛЫ НУЖНО СОСТАВИТЬ 
ПЛАН СОВЕЩАНИЕ БЫЛО НЕ ОСОБО ПРОДУКТИВНЫМ ПОЧЕ-
МУ ОНА ЭТО СКАЗАЛА ПРИ ЭТОМ ОНА ТАК СТРАННО ПОСМО-
ТРЕЛА 127 ЭЛЕКТРОННЫХ ПИСЕМ СЕГОДНЯ ЭСКИЗ ВООБЩЕ 
НИКУДА НЕ ГОДЕН КОГДА ТАМ ДОЛЖНЫ ПРИЙТИ ДРУЗЬЯ НА 
УЖИН В ЭТУ СУББОТУ ЭТОТ МУЖЧИНА ГОТОВИТ ПРОСТО ВЕ-
ЛИКОЛЕПНО МОЖНО НЕ СХОДИТЬ С УМА КЛЕЦКИ ОН ВСЕГДА 
ГОТОВИТ САМ СПИННАЯ ЧАСТЬ ОЛЕНИНЫ КОТОРУЮ ВЫ НАМ 
ПОДАЛИ БЫЛА ПРОСТО БЕСПОДОБНОЙ А ЧТО ТАМ БЫЛО В 
СОУСЕ НУЖНО ПРОГУЛЯТЬСЯ ПО ЛЕСУ ИЛИ СЪЕЗДИТЬ В ГОРЫ 
НА ВЫХОДНЫЕ НО ПО ВРЕМЕНИ НЕ ПОЛУЧАЕТСЯ ЗАВТРА МНЕ 
ОБЯЗАТЕЛЬНО НУЖНО ПОРАБОТАТЬ ДОЛЬШЕ ОТ ПОДПИСКИ 
НА ВОСКРЕСНУЮ ГАЗЕТУ МОЖНО БЫЛО БЫ ОТКАЗАТЬСЯ 
МОЖЕТ ПРОСТО СЪЕЗДИТЬ НА МОРЕ В ЭТОМ ГОДУ Я ТОЖЕ 
ХОЧУ РЕШАТЬ КУДА МЫ ПОЕДЕМ ВАЛЯТЬСЯ НА ПЛЯЖЕ ЭТО 
ЖЕ СКУКА АРУБА ДОЛЖНА БЫТЬ РАЙСКИМ МЕСТОМ ИЛИ 
НЫРЯТЬ С МАСКОЙ НА ТОБАГО ХОЧУ УВИДЕТЬ РЫБУ-ПАПУГАЯ 
И МОРСКУЮ ЧЕРЕПАХУ ЕСЛИ ОНИ ТАМ ОБИТАЮТ МНЕ БОЛЬ-
ШЕ НРАВЯТСЯ ДЕЛЬФИНЫ КОТИРОВКИ DAX МЕНЯ БЕСПОКОЯТ 
МНЕ ВООБЩЕ-ТО ДЕЛАЛИ ПРИВИВКУ ОТ БЕШЕНСТВА ГДЕ 
ЛАСТЫ МНЕ ОБЯЗАТЕЛЬНО НАДО ВЫГРЕСТИ МУСОР ИЗ ШКАФА 
УБРАТЬСЯ В КОМПАНИИ СЛИШКОМ МНОГО ВСЕГО ПРАВДА 
ЛИ ЧТО ИВАНОВ УХОДИТ И ПОЧЕМУ ИМЕННО ОН МНЕ БЫ 
НЕ ПОМЕШАЛО ЧТО-НИБУДЬ ИЗМЕНИТЬ В ЖИЗНИ КОНЕЧНО 
ЖЕ РИСК БОЛЬШЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ БОЛЬШЕ СТРЕССА НО 
АРТЕРИАЛЬНОЕ ДАВЛЕНИЕ БЫЛО ВЕДЬ В ПОРЯДКЕ Я ОПЯТЬ 
НЕ ЗАПИСАЛСЯ НА ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ В ДИ-
ЛЕРСКОМ ЦЕНТРЕ НАЛОГОВЫЙ КОНСУЛЬТАНТ НЕ ИЗОБРЕЛ 
ЧТО-ТО СВЕРХЪЕСТЕСТВЕННОЕ А ЧЕМ ЛЕНА ЗАНИМАЕТСЯ 
ДАВНО НЕ ВИДЕЛИСЬ КАК У НЕЕ ДЕЛА ПОСЛЕ ПЕРЕЕЗДА 
КАК ЗДЕСЬ ТИХО ДЕРЕВО ПРИЯТНО ПАХНЕТ ЧТО Я ПОСТО-
ЯННО НЕРВНИЧАЮ МНЕ СТОИЛО БЫ ЕЗДИТЬ НА РАБОТУ НА 
ВЕЛОСИПЕДЕ КАК НАЗЫВАЛСЯ ТОТ ФИЛЬМ СО СТАРИКОМ 
В ГЛАВНОЙ РОЛИ КОТОРЫЙ ПРОСТО СБЕЖАЛ БОЖЕ МОЙ 
МНЕ СРОЧНО НУЖНО НА ПЕДИКЮР ОЧЕНЬ КРАСИВЫЙ РИСУ-
НОК В ДЕРЕВЯННОЙ ПАНЕЛИ РЯДОМ С ЛАМПОЙ ПОХОЖЕ НА 
ЛИЦО ЖЕНЩИНЫ ДЛЯ НАЧАЛА Я СЮДА ПРИШЕЛ КАК ЖЕ 
ПРИЯТНО ЧУВСТВОВАТЬ ЭТО ТЕПЛО ДЕЛАЮ ТАК ОЧЕНЬ РЕД-
КО НУЖНО КАК-НИБУДЬ ПОВТОРИТЬ ОЙ ДА ЕЩЕ УСПЕЕМ ... 



. . . ПОЛНЫЙ ПОКОЙ



МЕСТО, ГДЕ МОЖНО СЛЫШАТЬ  
МУЗЫКУ СВОЕГО СЕРДЦА.

В бурном потоке жизни мы часто не слышим музыку своего сердца. Доверьтесь ощущениям. Будущее 
медленно, капля за каплей перетекает в настоящее. Вы расслабляетесь каждой клеткой своего тела, 
мысли не беспокоят вас. Прислушайтесь к себе. Вы наполняетесь теплом и гармонией, ваша душа зву-
чит в унисон с природой.

Благодаря нашему 60 –летнему опыту мы точно знаем, что нравится вашему телу: тепло, обволакива-
ющее вас, согревает не только тело, но и душу своей неповторимой заботой, рожденной самой при-
родой. Умение доставлять наслаждение приходит с опытом и мастерством. Именно сауны и СПА-зоны 
КLAFS – это уникальное сочетание ремесленных традиций и передовых технологий. Многообразие 
идей и способность чувствовать ваши желания – это то, чем отличаются наши сауны, вне зависимости 
от их размеров и степени изысканности. Эстетика и функциональные возможности, точность и лако-
ничность исполнения — все это мы смогли объединить вместе во благо вашего комфорта, с заботой о 
вашем здоровье. 

Мы надеемся, что 117 страниц каталога дадут вам максимум полезной информации. Приятного чтения!

С более подробной информацией о нашем оборудовании вы сможете познакомиться в тематических разделах каталога. 
Для получения исчерпывающей и персонализированной информации мы приглашаем вас?  

Посетить одного из наших торговых партнеров по всему миру или зайдите на сайт www.klafs.com 
О мечте, о велнес – непринято говорить громко, а только тет-а-тет с тем, кто может понять ваши желания.
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225 000

44

1928 2 811

38,5
Компания KLAFS представлена в лице своих пар-
тнеров в более чем 44 странах мира. Австралия, 
Бельгия, Китай, Германия, Финляндия, Франция, 
Греция, Великобритания, Гонконг, Индия, Индо-
незия, Ирландия, Израиль, Италия, Япония, 
Камбоджа, Хорватия, Лихтенштейн, Литва, Люк-
сембург, Макао, Малайзия, Новая Зеландия, 
Нидерланды, Норвегия, Австрия, Польша, Пор-
тугалия, Румыния, Россия, Швеция, Швейцария, 
Словакия, Словения, Испания, Таиланд, Чехия, 
Турция, Украина, Венгрия, США, ОАЭ, Вьетнам, 
Беларусь, Кипр.

По всему миру уже изготовлено и 
смонтировано 225 000 саун KLAFS.

История компании неразрывно связана 
с именем Эриха Клафса, основавшим в 
1928 году в городе Штеттин фирму по 
строительству и продаже медицинских 
банных комплексов. Услышав рассказы 
от вернувшихся с войны солдат о саунах 
и банях в Финляндии и России, которые 
строили в каждом доме, Эрих Клафс воз-
рождает свою компанию после войны 
уже в городе Швэбиш Халле. В 1952 поя-
вилась первая сауна для индивидуального 
использования. Хотя в то время сауны все 
еще строили в медицинских целях, спрос 
со стороны частных клиентов начал расти.

деталей требуется для изготовления одной 
сауны PURE.

В 2018 году бренд KLAFS 
был удостоен премии 
German Brand Award.

КЛАСС  
ОТ KLAFS
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СОБСТВЕННАЯ 
САУНА –  
ЭТО ОЧЕНЬ 
УДОБНО,  
ОЧЕНЬ ПРО-
СТО И ОЧЕНЬ 
ТОЧНО СООТ-
ВЕТСТВУЕТ 
ВАШЕЙ МЕЧТЕ

Вам нужна более подробная информация 
об оборудовании или личная консультация? 
Тогда просто посетите один из шоу-румов 
наших партнеров, расположенных по всему 
миру или посетите наш сайт www.klafs.com. 
Mечты о собственном SPA лучше обсуждать 
лично!

www.klafs.com
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ТЕПЛО, МЯГКОСТЬ МАХРОВОЙ 
ТКАНИ, ЗАПАХ ДЕРЕВА ДАЮТ 
ОЩУЩЕНИЕ ДОМАШНЕГО УТА
Детство – прекрасная пора и время формирования привычек, в том числе привычки за-
ботиться о себе и быть здоровым. Посещение сауны в детстве – путь к здоровому образу 
жизни во взрослом возрасте. Посещение сауны с родителями – это череда бесконечно-
теплых воспоминаний об атмосфере защищенности, расслабленности и тепла.
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01

02

03

01	 02	 03	 Громко, буйно, 

радостно и живо: те у кого есть дети, 

знают, как выглядит идеальная вторая 

половина дня субботы. Никому не 

надо идти в школу, на работу — 

настало время, чтобы всем вместе 

расслабиться!

Учеными установлено, что наиболее положительные эмоции мы испытыва-
ем, получая физическое тепло. В первую очередь это связано с природой 
человека, для которого температура 37 °C является оптимальной. Внутрен-
нее тепло наш организм сохраняет за счет питания, вдыхаемого кислорода и 
количества сжигаемых калорий. Но кем мы будем, если забудем про тепло 
души, которое возникает во время объятий с близким человеком; во время 
рукопожатия с другом; во время прикосновения к бесконечной тайне люб-
ви?! Все это дарит нам ощущение безопасности и защищенности, уюта и 
тепла, искренности и счастья. Но тепло бывает разным, так в классической 
финской сауне температура превышает отметку 90 °C, и многие заботли-
вые родители обеспокоены тем, что ребенку будет трудно выдержать такой 
жар. Эти переживания напрасны – дети легко переносят такой температур-

ный режим! Нет лучше способа полюбить сауну, 
чем установить ее у себя дома. Например, это 
может быть сауна PREMIUM от KLAFS, в которой, 
в целях обеспечения безопасности детей, печь 
устанавливается под лежаками.

НЕСКОЛЬКО 
РЕКОМЕНДАЦИЙ, 
КОТОРЫЕ ПОМО−
ГУТ СДЕЛАТЬ 
ПОСЕЩЕНИЕ 
САУНЫ ЛЮБИМОЙ 
ТРАДИЦИЙ:

 

1. Необходимо заранее 

посетить врача, чтобы 

убедиться, что ребенок 

здоров и нет противопо-

казаний. Конечно, начи-

нать водить ребенка в 

сауну нужно с опреде-

ленного возраста, чтобы 

он мог сказать, если ему 

что-то не понравится.

2. Ваш ребенок должен 

иметь возможность 

делать в сауне все что он 

захочет. Прежде всего, 

он может в любой момент 

выйти из сауны, а не 

придерживаться строгих 

временных правил.

3. Начинайте с неболь-

шой температуры, не 

более 70 °C. Идеальным 

вариантом является 

SANARIUM®. Нижняя 

скамья самое лучшее 

место для новичков.

4. Следите за тем, чтобы 

ваш ребенок потреблял 

много жидкости, воду 

или разбавленные фрук-

товые соки, перед, во 

время и после посещения 

сауны.

5. Идеальным заверше-

нием похода в сауну  

для ребенка будет воз-

можность принять душ, 

поплескаться или попла-

вать в бассейне
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01 02

03

01	 Домашняя сауна PREMIUM предлагает широкие 

возможности для индивидуальной комплектации,  

что позволяет учесть пожелания всех членов семьи. 

02	 Сегодня ребенок в игровой форме учится 

заботиться о своем здоровье, а завтра он уже будет  

это делать осознанно!

03	 Прибор для распыления 

свободных частиц соли Microsalt 

SaltProX превратит вашу сауну в 

помещение для ингаляции. Компания 

KLAFS разработала эту систему 

специально для того, чтобы вы могли 

заботиться о здоровье своей семьи. 

Финляндия – страна с давними традициями по-
сещения сауны, благодаря своему расслабляю-
щему влиянию на организм, женщины часто вы-
бирали сауну в качестве места для рождения 
ребенка. Общеизвестно, что финны водят в сауну 
даже самых маленьких детей, зная о благотвор-
ном влиянии сауны на здоровье не только взрос-
лых, но и детей. Родителям не стоит беспокоиться 
о том, что его ребенок перегреется в сауне, пото-
му что процесс терморегуляции предотвращает 
тело от перегревания. A вот та польза, которую 
несет посещение сауны, является неоспоримой: 
укрепление иммунной системы, снижение вероят-
ности инфекционных заболеваний верхних дыха-
тельных путей, благотворное воздействие на эмо-
циональное состояние человека. В сауне KLAFS 
SANARIUM® не очень жарко, поэтому дети могут 
хорошенько расслабиться.



PREMIUM
Пусть здесь ваша фантазия будет безграничной: многообразие вариантов планировки 
и монтажа в сочетании с огромным выбором опций для комплектации — все это помо­
жет вам создать такой интерьер и экстерьер сауны, о которых вы только могли мечтать.

Наружная отделка: большое количество 
деревянных и декоративных элементов, 
а также возможно выполнить подготовку 
поверхностей под дальнейшую отдел­
ку или покраску. Индивидуализация: если в вашем 

случае мы имеем дело с ограничен­

ным пространством и помещени­

ями с большим количеством углов,  

наши эксперты готовы предложить 

вам варианты индивидуальной 

планировки.

1

2

3

1

2

3

i

Промежуточные размеры,  
где величина одной ячейки сетки  
составляет 10 х 10 см, доступны  
в серийном исполнении.

ДИЗАЙНЕРСКИЙ ПАКЕТ PREMIUM
В комплект данного пакета входят подушки и коврики для сауны MOLLIS (1), верхний лежак 
в форме угла, расположенный под наклоном, скрытые винтовые закругленные соединения 
между стенкой и потолком, дверная ручка DUET (2), песочные часы DELUXE (3).

(1) 

(2) 

(3) 

i Всю подробную информацию о саунах вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

Возможен вариант внутренней отделки 
с помощью большого количества дере­
вянных (например, из древесины скан­
динавской сосны или тсуги) элементов, 
по желанию они могут быть смонтиро­
ваны горизонтально.

По желанию вы можете выбрать между 
стандартными или индивидуально скон­
струированными элементами остекле­
ния, сделать откосы для уже имеющихся 
окон.



SALTPROX
Приятная дополнительная опция для сауны и инфракрасной кабины: SaltProX является 
самым современным прибором для распыления свободных частиц соли, который 
специально разработан для использования в домашних условиях, чтобы помочь пре­
вратить кабинку вашей сауны в помещение для солевых ингаляций. Высокий комфорт, 
удобный формат.

1

2

3
4

i i Высокая степень вари­

ативности: Microsalt 

SaltProX устанавлива­

ется просто на лежак в 

кабинке или его монти­

руют на специальном 

кронштейне, закре­

пленном на стене.

1

2

3

4

Специальное крепление автомати­
чески помещает стакан с солью в 
нужное положение.

После включения запускается 
процесс измельчения, т.е. металли­
ческий шар размалывает соль, и 
начинается производство воздушно-
соляной смеси. Воздух, содержащий 
частицы соли, выходит через отвер­
стие и распространяет внутри всей 
кабины в виде тумана.

Запатентованная технология измельчения обеспечивает производство воздушной смеси, 
которая содержит очень мелкие частицы соли, высочайшего качества и распределяет 
эту смесь по всей кабине. При вдыхании частицы соли попадают в дыхательную систему 
и эффективно очищают воздушные пути до самых мелких легочных пузырьков, а также 
способствуют очищению и восстановлению кожи.

(1) (2) 

Глубина проникновения 

воздушно-соляной смеси  

при использовании обыч­

ной технологии (рис. 1)  

и микросоли (рис. 2).

Полезный эффект от ингаля­

ций сухой соли подтвержден 

результатами многочисленных 

исследований. Ингаляции на 

основе свободных частиц 

соли особенно рекомендова­

ны при заболеваниях дыха­

тельных путей и простудных 

заболеваниях, например, при 

астме или бронхите, воспале­

нии лобных и придаточных но­

совых пазух, а также в случае 

кожных заболеваний, при 

нарушении сна или депрессии.

В специальных пакетиках содержится 
оптимальное количество высокока­
чественной соли, которой хватит для 
сеанса продолжительностью один 
час. Для измельчения соли поместите 
ее вместе со специальным шариком 
из нержавеющей стали в стакан.

Просто поместите прибор в прогре­
тую сауну где температура воздуха 
составляет примерно 30 – 50 °C, и 
включите его, нажав соответствен­
ную кнопку.
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СЕМЬЯ И САУНА

01	 Комплекс оздоровительных процедур в своем домашнем  

СПА – отличный план на выходные для мамы и дочки.  

02	 Сауна PREMIUM отличается не только вариативностью 

планировки, но большим выбором наружной и внутренней отделки: 

на этой странице представлен вариант сауны PREMIUM со 

стеклянным угловым элементом. 

03	 Благодаря печи BONATHERM, которая, несмотря на то, что 

размещается под скамьей, все же является полноценной печью,  

и может разогреваться до высокой температуры, будет недоступна 

для детей, которые так любят все потрогать руками.

Остановить время под силу только волшебникам, оценить каждое мгновение 
возможно только в кругу самых близких и родных людей. Сауна KLAFS 
PREMIUM остановит течение времени в вашем доме, дав возможность на-
сладиться безмятежностью и уютом, спокойствием и теплом. Уютной дом – 
дом, в котором теплится семейный очаг со своими традициями, историями и 
воспоминаниями. Метафорой очага в вашем доме станет сауна, в которой 
так приятно погреться в прохладный зимний вечер всей семьей; метафорой 

дружбы сауна будет тогда, когда вы с товарища-
ми совершенно по-детски, выйдя из сауны своего 
загородного дома, окунется в прохладное озеро 
за воспоминаниями детского задора и веселья. 
Появившись в доме, сауна навсегда станет осно-
вой вашего семейного счастья, которое источа-
ется ароматом разогретой древесины. 



16 К АЧЕСТВО И ПРОИЗВОДСТВО

Тимо Борски, мастер столярных работ и специалист  

по деревообработке, руководит работой в производ-

ственных цехах.

ВЫСОКОКА
ЧЕСТВЕННАЯ 
РАБОТА

Изысканный дизайн, лучшие материалы, изготовление по индивиду-
альным размерам, внимание к малейшим деталям от сотрудников, 
работающих с полной самоотдачей – в этом кроется секрет каче-
ства оборудования KLAFS. Использование передовых технологий на 
производстве не оказывает вредного влияния на окружающую сре-
ду. Воздух в производственных цехах KLAFS в городе Швебиш Халль 
как и много лет назад наполнен лишь запахом древесины.
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01	 Древесина всегда будет основ-

ным строительным материалом для 

сауны, потому что только дерево 

может равномерно поглощать тепло 

в процессе разогрева сауны, а затем 

равномерно его отдавать. Кроме 

того, при поливе камней водой дре-

весина поглощает возникающую при 

этом в воздухе влажность и сохра-

няет ее в кабинке. 

02	 Все деревянные элементы для 

сауны проходят дополнительную 

ручную шлифовку до тех пор, пока 

не будут соответствовать требова-

ниям стандарта качества оборудова-

ния KLAFS. 

03	 Во время ежедневного утрен

него производственного совещания, 

которое проводится непосредствен-

но в цехах, г-н Борски обсуждает с 

мастерами столярных работ и специ-

алистами по деревообработке 

заказы, проблемы и специфику 

технологии производства.  

04	 На складе, где хранятся стволы, 

брус и доски, которые будут исполь-

зованы в процессе производства, 

поддерживаются надлежащие кли-

матические условия. 

Г-н Борски, Вы отвечаете за производственные процессы в цехах 
предприятия KLAFS, которые, в некотором смысле, можно срав-
нить с сердцем всей компании. В чем заключается специфика 
переработки древесины по сравнению с технологией изготовле-
ния продукции из других видов сырья? Тимо Борски: На нашем 
предприятии многие процессы организованы традиционным спо-
собом. Так, организуя закупки, мы понимаем, что очень многие 
вопросы могут быть решены только в рамках личного взаимодей-
ствия. В первую очередь, это касается специалиста по закупкам, 
который не может знать заранее, что находится внутри ствола 
дерева, которое отправляют на переработку. В вопросах закупки 
древесины мы полагаемся на долгосрочные, доверительные отно-
шения между партнерами. Наши поставщики – это люди, которые 
сотрудничают с нами десятилетиями. Они являются крупными 
игроками древесного рынка в Европе. Поэтому мы уверенны, что 
получаем древесину превосходного качества, так сказать, только 
самые лакомые кусочки. 

На что еще нужно обращать внимание при работе с древесиной? 
Работа с природным материалом требует наличия опыта и умения 
его «чувствовать». Желательно хранить древесину в условиях мак-
симально приближенным к условиям места монтажа на объекте 
клиента. На наших складах мы организовали систему климатиза-
ции, которая позволяет обеспечить идеальный уровень влажности. 
Мы знаем и учитываем, что каждый вид древесины имеет свой 
«характер» и определенные особенности обработки и пере-
работки. Но Поэтому наш опыт и перфекционизм позволяют по-
лучить идеальный результат.

Строительство саун представляет собой особый сегмент в рамках 
деревообрабатывающей промышленности. В чем же заключается 
отличие от мебельного производства? Функциональное назначе-
ние продукции уже подразумевает необходимость выдерживать 
экстремальные температурные колебания. Данные аспект мы учи-
тываем еще на этапе конструирования кабинок для сауны. Но 
если абстрагироваться от технических требований к оборудова-
нию, то основное отличие от производства мебели состоит в том, 
что весь процесс, начиная от замеров, комплектации и заканчивая 
сервисным обслуживанием, находится в наших руках. Производ-
ство мебели часто носит серийный характер, а готовая продукция 
поставляется торговым посредникам. В нашем же случае, каждый 
заказ персонализирован и идентифицирован нами. Мы делаем 
сауну для конкретного человека, для его индивидуального инте-
рьера, начиная свою работу с проектирования и заканчивая мон-
тажом на объекте клиента. 
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01	 Проектирование вентиляции сауны 

осуществляется нашими специалистами инди-

видуально, исходя из выбранных параметров, 

планировки и особенностей помещения. 

02	 По желанию клиента деревянные элементы 

могут иметь лакокрасочное покрытие, напри-

мер, если речь идет о наружной отделке кабины.  

03	 С помощью инструментов для тонкой 

обработки мы выполняем заключительную 

шлифовку рамных элементов. 

04	 С помощью больших нагревательных 

элементов мы производим сушку свежепокра-

шенных деревянных деталей при высокой 

температуре.
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01	 Фрезерный станок с ЧПУ 

выполняет обработку деталей с 

невероятной точностью до одной 

десятой миллиметра, что обеспечи-

вает качество монтажа деталей 

сауны точно по размерам. 

02	 В процессе производства наши 

сотрудники проводят контроль каче-

ства оборудования.  

03	 Изготовление отдельных эле-

ментов сложной формы не представ-

ляет никакой проблемы при исполь-

зовании фрезерного станка с ЧПУ, 

но является необходимым для произ-

водства саун с учетом индивидуаль-

ных требований и нестандартных 

планировок. 

04	 Для сауны S1 предусмотрено 

33 рамочных и 15 комбинирован-

ных вариантов внутренней и наруж-

ной отделки, 380 деталей фурнитуры 

и усилительных элементов должны 

быть смонтированы в процессе про-

изводства на стеновые и потолочные 

конструкции.

В чем основное преимущество производства KLAFS? Мы исполь-
зуем современные ИТ-системы в автоматизации нашего производ-
ства, но непременно в сочетании с высококвалифицированным и 
имеющими гибкий подход в работе сотрудниками. Это позволяет 
решить весь комплекс стоящих перед нами задач: как изготовить 
единичную сауну, так и осуществить серийный выпуск уникальной 
сауна S1. Наши сотрудники обладают не только профессиональ-
ными компетенциями, но и отлично справляются с командной ра-
ботой благодаря правильно выстроенным коммуникациям. Вопрос 
взаимодействия на больших предприятиях всегда играет значи-
мую роль.

Расскажите о системе контроля качества производства обору-
дования KLAFS? Все начинается с контроля сырья во время закупки 
древесины, в дальнейшем каждый производственный этап подвер-
гается визуальной проверке. Всего у нас предусмотрено 8 точек 
контроля качества. Но самое главное в технологическом процес-
се – это предвидеть неточность заранее и создавать предпосылки 
для идеального исполнения. Это наше уникальное преимущество 
и отличительная черта.

Какие изменения и тенденции ожидают сферу производства саун 
в будущем? Все больше появляется технических инноваций – это 
ведёт к многообразию продукции и увеличению ее жизненного 
цикла. Как лидеры в своем сегменте мы активно внедряем новинки 
ИТ-технологий и делаем акцент на «умном производстве» (Smart 
Factory). Благодаря применению мобильной связи, датчиков, пре-
доставляющих данные в режиме реального времени, скорость пе-
редачи информации резко возрастет. Вероятно, уже в ближайшем 
будущем клиент сможет отслеживать статус выполнения своего 
заказа в режиме On-line. Для нас это даст возможность вести диа-
лог с клиентом и быстро реагировать на его пожелания. Благодаря 
использованию цифровых систем мы намерены расширить ассор-
тимент и увеличить обороты компании. Автоматизация производ-
ства освобождает больше времени нашим сотрудникам на то, 
чтобы применять свой талант и креативность в работе, снимая с 
них необходимость совершать монотонные операции. Но, несмо-
тря на все ноу-хау, для нас всегда ключевую роль будет играть 
человеческий фактор, который выступает связующим звеном 
между всеми процессами.

Что связывает Вас лично с компанией KLAFS? Я родился в городе 
Швебиш-Халле, это моя родина. Я очень люблю работать с дере-
вом, и с большим удовольствием провожу время в своей столярной 
мастерской в выходные. Оборудование KLAFS стало частью моей 
жизни: как минимум один раз в неделю я стараюсь ходить в сауну. 
Но прежде всего, по прошествии 10 лет работы на предприятии, я 
ощущаю сильную привязанность к компании. Здесь царят семей-
ная атмосфера и командный дух.
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К АЧЕСТВО И ПРОИЗВОДСТВО

01	 Сауна HOME — одна из самых доступ-

ных с точки зрения цены саун, которой был 

присвоен знак соответствия RAL.  

02	 В городе Швебиш-Халле сауны готовятся 

к отправке с учетом всех рисков транспорти-

ровки, чтобы попасть в дома своих счастливых 

обладателей, живущих по всему миру. 

03	 Комбинация из пильной установки и стел-

лажа для хранения с ЧПУ производит автома-

тическую транспортировку и подрезку плит, 

что обеспечивает минимальное количество 

отходов и идеальное гладкую поверхность. 

04	 Высокотехнологичные станки в симбиозе 

с и ручным трудом позволяют обеспечить 

высочайшее качество оборудования. 

05	 Станок для оклейки кромок с ЧПУ позво-

ляет безупречно наносит на узкие поверхности 

конструктивных элементов сауны S1 кромки 

из шпона или пластика.
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Промежуточные размеры,  
где величина одной ячейки сетки 
составляет 10 х 10 см, доступны  
в серийном исполнении.

Промежуточные размеры,  
где величина одной ячейки сетки 
составляет 10 х 10 см, доступны  

в серийном исполнении.

Удобные лежаки и массивные спинки и 
подголовники, выделяют данную сауну 
среди прочих моделей.

По желанию доступно исполнение  
из двух разных пород древесины:  
карельская сосна или канадская тсуга.

Доступна планировка сауны  
с 4 или 5 углами.

EMPIRE
Эта модель из цельной древесины напоминает нам о традиционной 
финской сауне. Кабина изготавливается в нескольких типоразмерах 
с различной планировкой.

i Всю подробную информацию о саунах вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

1
2

3

HOME
Лучшего знакомства с миром саун невозможно себе представить. Сауна, которой 
присвоен знак качества RAL, характеризуется самым высоким качеством. Сочетание 
комфорта и эстетики — широкие лежаки и эргономичные спинки превращают посе­
щение этой сауны в удовольствие.

Внутренняя отделка из скандинавской 
сосны, по желанию из тсуги и сосны 
(Дерево брашировано и обработано 
паром).

Наружная отделка из скандинавской 
сосны, в качестве альтернативного 
варианта возможно использовать 
древесину тсуги или сосны или белое 
лаковое покрытие.

Поверхность лежаков, подспинников  
и подголовников – это мягкая гладкая 
древесина.

1
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Угловые стойки с соединением 
«паз-гребень» обеспечивают высокую 
устойчивость конструкций стен и  
потолка. А также отпадает необходи­
мость использовать в углу эстетически 
не совсем привлекательную накладку.

Глубокое соединение «паз-гребень» 
элементов стеновых конструкций 
предотвращает их сдвиг и обеспе­
чивает оптимальное соединение.

Соединение между стеной и потол­
ком по принципу «паз-гребень» при­
дает конструкциям оптимальную 
устойчивость и обеспечивает высо­
кую герметичность, отсутствие 
перекосов.

В рамах выполнено угловое соеди­
нение на прорезных шипах. Такая 
работа обеспечивает высокую точ­
ность и повышает устойчивость кон­
струкции.

Дверная рама из массива, состоя­
щая из нескольких склеенных между 
собой слоев древесины, выполнена 
без перекосов.

Цоколь, целиком пропитанный специ­
альным составом, обеспечивает 
защиту от влажности и, тем самым, 
долговечность всей конструкции.

Бруски лежаков закреплены с 
помощью резьбовых соединений.

Подголовник и лежак закреплены  
с помощью клеевого слоя. 

i Значок «Голубой ангел» обозначает осоз­

нанную ответственность компании за окру­

жающую среду при выборе и переработке 

материалов. Это первый случай, когда 

данная премия была выдана в сфере про­

изводства саун, которые изготовлены как 

из отдельных деревянных элементов, так и 

из цельной древесины.
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НОВЫЙ УЮТ

На протяжении долгих лет дизайн интерьера имел концеп-
туально строгий вид: пафосная мебель, с конструкциями из 
холодного металла, яркие цвета, классическая расстановка. 
Такой интерьер внушал благоговейный трепет, при этом не 
создавал ощущение уюта и комфорта. Но, тенденция из-
менилась. Дизайнеры пытаются формировать совершенно 
новое пространство, используя при этом природные мате-
риалы, текстурные ткани, позволяющие достичь рассла-
бления и спокойствия, a не ощущение постоянного напря-
жения дома. Отраженный свет, теплые цвета, приятная на 
ощупь поверхность — все это позволяет превратить обыч-
ное помещение в лаунж-зону, в которых стресс безвоз-
вратно уходит и на смену ему приходит состояние релакса. 
Разумеется, данная тенденция находит свое продолжение 
в той сфере, где расслабление является основной зада-
чей: мы говорим о велнес-индустрии. Основой философии 
KLAFS является дизайн, шагающий в ногу со временем и 
меняющийся с потребностями клиентов. Чувство стиля и 
чувство времени определяют полет творческой фантазии 
дизайнера. Так дизайнеру Мартину Шультхайссу из агент-
ства «Henssler und Schultheiss Design» превосходно удалось 
воплотить в жизнь концепцию современного уюта на при-
мере сауны AURA от KLAFS. Он хорошо знает, как сделать 
так, чтобы изделие излучало уверенность, элегантность и 
высокую степень комфорта – необходимо просто следо-
вать временным предпочтениям в дизайне для повседнев-
ной жизни. 

01	 Органические формы, природные материалы, неброские 

детали, выполненные в теплых тонах: современная культура дизайна 

жилого помещения подразумевает создание такой атмосферы,  

в которой ваши глаза будут отдыхать. 

02	 Сауна AURA выгодно отличается гостеприимным характером 

интерьера и элегантными линиями. Наружная отделка может быть 

выполнена с учетом индивидуальных предпочтений. На фото кабина 

имеет стеклянную фронтальную часть.
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01	 Самое первое впечатление от интерьера сауны 

AURA — атмосфера эмоционального покоя. Стиль 

лаунж-зоны, в котором выполнено оформление сауны, 

превосходно отражает новую тенденцию в сфере ди-

зайна жилых помещений. Также мягкие ткани, к которым 

так хочется прикоснуться рукой, буквально притягивают 

вас: инновационные подушки и матрасы для сауны из 

линейки MOLLIS, усиливают ощущение комфорта и уюта. 

Печь MAJUS в сочетании с системой вытяжной вентиля-

ции CIRCOTHERM обеспечивают идеальный климат. 

02	 Маятниковая кровать SWAY обеспечивает эффек-

тивное восстановление вашего организма в перерывах 

между походами в сауну.
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Дизайнерская концепция сауны AURA просто пронизана приятной 
эксклюзивностью и визуальной просторностью. Сплошные фрон-
тальные стеклянные конструкции, при желании, могут органично 
сочетаться с изысканной древесиной из тсуги, при этом возникает 
ощущение, что лежаки в сауне как будто парят в воздухе. Подвес-
ной светильник ROMEO, имеющий великолепную форму, и мягкие 
подушки для сауны вместе создают гостеприимную атмосферу 
лаунж-зоны. Именно так выглядит соприкосновение чистого уюта и 
современности. Такого сочетания компании KLAFS удалось достичь 
также благодаря инновациям: например, новые ткани позволяют 
поддерживать необходимый уровень гигиены подушек в сауне, и, 
таким образом, представляют собой привлекательную альтерна-
тиву деревянным подголовникам и подлокотникам. 

01	 Прилив новых сил с помощью методики эффективного расслабления: 

Результаты исследований, проведенных Институтом Фрауэнгофера 

подтвердили, что маятниковое движение кушетки SWAY позволяет человеку, 

расслабиться быстрее, чем в обычном положении лежа. 

02	 Предлагаемое в качестве опции фронтальное остекление для сауны 

AURA позволит насладиться прекрасными видами из кабинки.
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01	 Рядом с сауной AURA можно разместить вешалку KLAFS SAUNABUTLER, 

выполненную из древесины тсуги. На ней вы можете повесить не только 

купальник и полотенце, но оставить очки и смартфоны. 

02	 Дизайнер Мартин Шультхайсс (интервью с ним вы найдете на странице 

36) вместе со своим бизнес-партнером Генрихом Хеннслером принимали 

участие во многих успешных проектах KLAFS.

Великолепное сочетание качества, дизайна и инноваций является 
отличительной чертой продукции KLAFS. Сауны AURA и AURORA 
(см. фото на стр. 35), а также такой уникальный интерьера для 
веллнесс-зоны как, кушетка для отдыха SWAY, наглядно это демон-
стрируют. Мы уверенны, что в будущем интерьер будет играть все 
более важную роль: ведь только дома вы можете по настоящему 
расслабиться в созданной вами же атмосфере гармонии. Новые 
дизайнерские решения – это отказ от вычурности, сухой практич-
ности и скучной обстановки. Исходя из известного дизайнерского 
принципа – форма всегда должна соответствовать функциональ-
ному назначению продукта, в процессе разработки дизайна функ-
циональные характеристики мы ставим на первый план. Или как 
это сформулировал Маркус Гэбеле, руководитель отдела разра-
боток и конструкторских решений KLAFS: «Дизайнерское решение 
будет хорошим лишь в том случае, если оно соответствует всем 
функциональным требованиям и технологическим особенностям 
производства». Именно этой целью руководствуются все, кто при-
нимает участие в рабочем процессе поиска наиболее оптималь-
ного решения. «Совместная деятельность в KLAFS проходит на 
высоком уровне, так как все участники рабочего процесса четко 
понимают, каким должен быть результат», — отмечает главный ди-
зайнер г-н Шультхайсс.



AURA
Элегантные, укороченные линии конструкции, уютный интерьер и высококачественная 
отделка: в сауне AURA уже на визуальном уровне возникает чувство приятной рассла­
бленности. Она помогает создать атмосферу максимального уюта в веллнесс-зоне 
уюта.
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Промежуточные размеры, где величина 
одной ячейки сетки составляет 10 х 10 см, 
доступны в серийном исполнении.

Индивидуализация: если в вашем  

случае мы имеем дело с ограниченным 

пространством и помещениями с боль­

шим количеством углов, наши эксперты 

готовы предложить вам варианты инди­

видуальной планировки.

Внутренняя отделка по желанию 
может быть выполнена с помощью 
горизонтально расположенных 
панелей из тсуги, ореха или 
кедрового шпона.

Специальные подушки и коврики 
для сауны обеспечивают более 
высокий уровень комфорта при 
посещении сауны.

Как бы «парящие» над полом лежаки 
также доступны в исполнении из 
массива тсуги или ореха.

(1) 

(2) 

i Всю подробную информацию о саунах вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ И АКСЕССУАРЫ
Такие новые элементы как, например, подушка MOLLIS (1)  
(также доступна в виде валика под голову) и элегантный 
подвесной светильник ROMEO (2) создают атмосферу 
незабываемого комфорта.
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В ПРОМЕЖУТКАХ МЕЖДУ ЗАХОДАМИ В 
САУНУ НЕ ЗАБЫВАЙТЕ ДЕЛАТЬ ПЕРЕРЫВЫ. 
KLAFS И В ЭТИ МОМЕТЫ СТАРАЕТСЯ 
ОБЕСПЕЧИТЬ МАКСИМАЛЬНЫЙ КОМФОРТ.

1 2

3 4

5 6

Высота кушетки специально  
подобрана так, чтобы с нее  
было удобно вставать.

Регулируемая подголовная часть 
кровати встает в нужное вам поло­
жение просто нажатием кнопки.

Большая площадь спального  
места 1,20 x 2,10 м.

За элегантными формами 
скрывается сложная механика.

Высококачественная обивочная 
ткань достаточно прочная и ее  
легко чистить.

Детально проработанная кинема­
тика маятниковых движений.

1

2

3

5
6

iРезультаты исследований Института 

Фрауэнгофера: на кушетке SWAY вы 

сможете расслабиться значительно 

быстрее, чем во время обычного отдыха.

i Всю подробную информацию о кушетке для отдыха SWAY вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

4

SWAY
SWAY — это кушетка для расслабления, 
которая по своей форме напоминает 
удобную кровать. С помощью специаль­
ных маятниковых движений частота волн  
в мозге и движения кушетки синхронизи­
руются, что подтверждено соответствен­
ными научными исследованиями. При этом 
снижается частота дыхания и пульс,  
мышцы расслабляются. Понадобиться 
всего лишь 15–20 минут, чтобы встать  
с кушетки полностью расслабленным  
и отдохнувшим.
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ЧАСТОТА СЕРДЦЕБИЕНИЯ

без маятниковых движений
с маятниковыми движениями

3 min 6 min 9 min
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01	 Сауна AURORA на фото представлена в 

исполнении из древесины ореха с угловым стеклянным 

фронтом и потолком  

со встроенными элементами освещения EUKLID. 

02	 Большое полотенце hamamtuch ORIENTAL – это  

великолепный аксессуар для СПА и велнес.

УЮТ СЕЙЧАС В МОДЕ
Дизайн сауны AURORA подчеркивает ее органичные фор-
мы, она выглядит так естественно. Роскошный трехмерный 
потолок EUKLID со встроенным освещением в теплых то-
нах, стеклянный фронт, уютный интерьер – все это создает 
особую атмосферу пространства. У вас появляется чувство 
безопасности и уюта.

KLAFS всегда идет в ногу со временем, а так же поспевает 
за предпочтениями своих клиентов! Мы знаем, что рас-
слабиться можно лишь там, где Вы чувствуете себя как 
дома, в стильном и уютом месте, где вы спрячетесь от всех 
забот и переживаний. Именно такое место профессиона-
лы KLAFS и создали для Вас.
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ДИЗАЙН ОТ ХЕНСЛЕРА И ШУЛЬТХ АЙСА

ДИЗАЙН ОТ 
ДВУХ МАСТЕРОВ 
СВОЕГО ДЕЛА
Дизайнерский дуэт Хайнриха Хенсслера (слева) и Мартина Шульт-
хайсса работает над созданием продукции компании KLAFS еще с 
90-ых годов прошлого столетия. Помимо саун, таких как: S1, AURA, 
PURE, PREMIUM, были представлены многочисленные проекты: паро-
вая баня D12, подголовники KLAFS для сауны, прибор для распыления 
соли Microsalt SaltProX.

01	 На основе дизайнерских эскизов были разработаны 

инновационные светильники для новой сауны AURA.
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ДИЗАЙН ОТ ХЕНСЛЕРА И ШУЛЬТХ АЙСА

01	 Если вам интересно узнать еще об одном любимом проекте 

нашего дизайнерского дуэта, маятниковой кровати SWAY, то вы 

можете увидеть ее украшающей креативное помещение самого 

агентства. 

02	 Подголовники для сауны эргономической формы, изготовлен-

ные из дерева, универсальны в использовании в любых типах саун. 

03	 Имя — это судьба: Сауна PURE подкупает своей строгой эле-

гантностью дизайнерского решения и древесиной тсуги.

Г-н Шультхайсс, Ваше дизайнерское бюро 
«Henssler und Schultheiss Design» на протяжении 
уже многих лет связывают партнерские отноше-
ния с компанией KLAFS. В чем секрет столь успеш-
ного сотрудничества? Мартин Шультхайсс: Мы 
делаем ставку на долгосрочные и доверительные 
отношения с клиентами и помогаем им создавать 
уникальные продукты. При этом необходимо учи-
тывать один важный момент: будучи дизайнером, 
в некотором смысле, новатором, мы должны ви-
деть нестандартные решения, но при этом реа-
листичные, которые будут вызывать интерес, но 
станут удобными и выгодными в их применении. 
Среди списка наших давних клиентов KLAFS за-
нимает особое место. Начиная с 1991 года, мы 
принимаем участие в проектах компании. За эти 
годы между нами сложилось понимание и обоюд-
ное доверие. Хотя мы и выступаем в роли сторон-
ней организации, но считаем себя частью коман-
ды разработчиков компании KLAFS.

Какие специальные требования к дизайну суще-
ствуют для такого продукта как сауна? Сауна – 
это особый мир со своей атмосферой, здесь в 
основе дизайна лежит понятия интимности и 
«телесности» – такие психологические факторы, 
с которыми мы, с позиции профессионалов, 
должны уметь работать. Человеку необходимо 
ощущать себя в сауне комфортно, скрытым от 
посторонних глаз и в полной безопасности. Од-
нако, даже эти нюансы подверглись небольшим 
изменениям, обусловленным трансформациями в 
обществе, ведущими к большей открытости и вну-
тренней раскованности, что находит свое отра-
жение, например, в виде больших фронтальных 

элементов остекления. Другая особенность — 
частое соприкосновение кожи с материалом. В 
данном случае с древесиной, которая представ-
ляет собой непростой материал, и как дизайнер 
вы просто обязаны знать все нюансы производ-
ства и эксплуатации конечного изделия. Наши 
эскизные проекты должны быть пригодны для ре-
ализации на производстве KLAFS, а также эко-
номически обоснованными. И, разумеется, наш 
дизайн должен хорошо сочетаться с другими ма-
териалами, используемыми компанией, напри-
мер, стеклом или фурнитурой, а также имеющи-
мися аксессуарами.

На какие совместные проекты с KLAFS Вы хотели 
бы обратить особое внимание? Прежде всего, 
это сауна S1, которая является одним из наших 
самых интересных проектов. Мы принимали уча-
стие в каждом этапе создания и разработки S1, 
начиная от поиска концептуальных решений и 
заканчивая оценкой конечного результата. В про-
цессе работы возникало множество любопытных 
идей. Одним из аспектов было понимание того, 
насколько изменились внешние условия, в кото-
рых располагается сауна. Сауну S1 можно смон-
тировать в гостиной или рабочем кабинете, мы 
даже слышали о том, что кто-то установил S1 на 
кухне. Мы постепенно начинаем видеть сауну в 
новых типах помещений, а S1 как раз рассчитана 
на этот эффект и даже придает такой тенденции 
новый импульс. Благодаря раздвижным саунам 
для оборудования KLAFS появляются новые це-
левые группы потенциальных клиентов среди го-
родского населения.
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01	 Прибор для распыления соли Microsalt SaltProX можно исполь-

зовать в сауне или инфракрасной кабинке в качестве приятного 

дополнения, при этом он является достаточно мобильном, что 

позволяет легко захватить его с собой и свободно использовать  

в других помещениях, в том числе и гостиничных номерах. 

02	 Несмотря на то, что дизайнерское бюро использует сложное 

программное обеспечения для трехмерного моделирования, 

Мартин Шультхайсс с удовольствием рисует первичные эскизы  

от руки.

Какие из продуктов KLAFS Вы еще хотели бы выделить? Довольно 
трудно выделить из огромной линейки первоклассной продукции 
какие-либо отдельные позиции. В области дизайна не всегда при-
нято считать, что самые дорогостоящие и сложные разработки как 
раз и есть самые инновационные, а таковыми напротив являются 
упрощенные решения. В этом контексте я хотел бы снова упомя-
нуть наш классический продукт — подголовник для сауны. Ранее 
подголовники для сауны были доступны исключительно в испол-
нении из нескольких небольших досок. Мы же с помощью совер-
шенно новой технологии производства смогли создать изделие 
эргономичной формы из цельного куска гнутой древесины тсуги, 
при этом его можно использовать как в качестве подголовника, так 
и подспинника. Также я хотел бы выделить паровую кабину D12, 
конструкция которой выполнена из стекла, камня и алюминия. Та-
кое сочетание материалов и технических требований, предъявля-
емых к оборудованию, сделали для нас задачу весьма интересной.

Каким образом проходила выработка дизайнерского решения 
для одного из Ваших самых последних творений — прибора 
Microsalt SaltProX? Необходимо было создать дизайн для уни-
кальной технологии распыления сухой соли, которая характери-
зуется высокой технологичностью, поэтому требовалось работа 
квалифицированных специалистов. Прибор должен был быть ком-
пактным и простым в управлении. Сейчас я по-настоящему рад 
тому, насколько великолепным получился результат. Поэтому, еще 
раз говоря о сотрудничестве с компанией KLAFS, хочется отметить, 
что я впечатлен тем, насколько верно наши дизайнерские идеи 
реализованы в серийном производстве KLAFS. Мы действительно 
хорошо сработались и действуем как единая команда.

ДИЗАЙН ХЕНССЛЕР 
И ШУЛЬТХАЙСС

Начиная с 1982 года, 

дизайнерское бюро, го-

ловной офис которого 

расположен в Швэбиш 

Гмюнд, демонстрирует в 

качестве своего главного 

преимущества сочетание 

креативной интуиции, 

технической компетенции 

и стратегических знаний.

В настоящее время в 

команде Henssler und 

Schultheiss Design (hsd) 
работают 12 специали-

стов, которые готовы 

выполнить весь комплекс 

работ: дизайн изделия, 

предоставление консуль-

таций по вопросам ди-

зайна, дизайн интерфей-

са, проектирование, 

создание прототипов, 

разработка фирменного 

стиля. «Мы не считаем 

себя художниками в воз-

вышенном смысле этого 

слова, а наше позициони-

рование — промышлен-

ный дизайн, который в 

рамках своей креативной 

концепции еще должен 

учитывать промышленные 

масштабы производствен-

ного процесса» — отме-

чает Мартин Шультхайсс. 

Самые интересные ра-

боты hsd, среди которых 

есть проекты, реализо-

ванные совместно с 

KLAFS, вы найдете на 

главной странице 

веб-сайта бюро: 

 

henssler-schultheiss.de
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AURORA
Благодаря экстравагантному потолку со ступенчатым освещением, стеклянному 
фронту, уютному интерьеру эстетика модели AURORA создает особое про­
странство. Еще никогда посещение сауны не сопровождалось таким ощущением 
эксклюзивности!
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В серийном исполнении доступно 
множество вариантов размеров сауны.

Как бы «парящие» над полом  
лежаки придают сауне еще больше 
элегантности.

i Индивидуализация: если в вашем 

случае мы имеем дело с ограниченным 

пространством и помещениями с боль­

шим количеством углов, наши эксперты 

готовы предложить вам варианты инди­

видуальной планировки.

НОВЫЙ ДИЗАЙН ОСВЕЩЕНИЯ
Роскошный трехмерный потолок EUKLID (1) со встроенным освещением в теплых 
тонах так аккуратно распределяет идущий от него свет, что ваш поход в сауну 
превращается в «яркое» событие, которое подарит вам незабываемое ощущение 
уюта и комфорта.

(1) 

Внутренняя отделка и лежаки выпол­
нены из тсуге, в качестве альтерна­
тивного варианта возможна орех.

Удобные подушки и матрасы MOLLIS 
помогают сделать ваше пребывание 
в сауне более комфортным.

Наружная отделка с большим без­
рамным фронтальным остеклением 
выглядит безупречно.



КРАСОТА С ДУШОЙ: ДАННАЯ ЛИНИЯ 
ИНТЕРЬЕРОВ ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ ВЫСО-
ЧАЙШЕЙ СТЕПЕНЬЮ ИЗЫСКАННОСТЬЮ 
ДИЗАЙНЕРСКИХ РЕШЕНИЙ.

MATTEO THUN

1

2

3

1

2

3

12

3

Промежуточные размеры,  
где величина одной ячейки сетки 
составляет 10 х 10 см, доступны  

в серийном исполнении.
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PURE

Игра светотени достигается благо­
даря своеобразной конструкции: 
прямые рейки чередуются с проре­
зями. 

Скрытая печь BONATHERM 
устанавливается под скамьёй.

Эта снискавшая самые высокие награды 
кабина просто излучает скромность  
и элегантность, и уже с первого взгляда 
завораживает комфортом.

Отделка стен выполнена из 
древесины тсуги горизонтальными 
рейками. 

CHALET
Новая интерпретация стиля, характерного для швейцарского шале, позволяет данной 
модели найти идеальный баланс между старыми добрыми традициями и современностью.
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Геометрия лежаков идеально прямых 
линий достигается благодаря исполь­
зованию цельной мягкой древесины.

Наружная и внутренняя отделка выпол­
нена из кедра. Считается, что это древе­
сина обладает целебными свойствами.

Ступенчатый потолок и декоративные 
элементы стен расставляют акценты в 
интерьере.
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i Всю подробную информацию о саунах вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

Здесь вы скрыты от внешнего мира, но в то же время можете видеть все, что происхо­
дит снаружи. Интимность и покой — именно в этом и заключалась идея автора этой 
концепции Маттео Туна.

Встроенная стеклянная дверь.

Наружное покрытие белым бле­
стящим лаком стильно впишется в 
любое пространство.

Внутренняя отделка и лежаки из тсуги, 
косвенное освещение SUNSET подчер­
кивают ее пуританский стиль.



ДИЗАЙН КАК 
ИСКРЕННЯЯ

РАДОСТЬ  
К ЖИЗНИ

Он известен как знаменитый дизайнер, который 
смог в своих работах отразить связь с окружаю-
щим миром, который одинаково любит людей и 
природу. Для KLAFS Маттео Тун разработал ди-
зайн сауны и паровой кабины, который поража-
ет своей выразительностью и изысканностью.

01	 Паровая кабина: пуризм и комфорт сливаются вме-

сте в роскошном интерьере, располагающем к уедине-

нию и расслаблению.

02	 Сауна: дерево, стекло и отраженный свет создают 

атмосферу, в которой вы ощущаете свою связь с природой
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   «НИ ОДИН ПОСТОРОННИЙ 
        ЭЛЕМЕНТ НЕ ДОЛЖЕН
  МЕШАТЬ ВАМ РАССЛАБЛЯТЬСЯ».

01	 Сауна (слева) и паровая кабина (справа) про-

изводят впечатление элегантности и филигранности. 

02	 Элементы остекления с расположенными попе-

речно деревянными брусками оптически открывают 

сауну; при этом почти невозможно рассмотреть 

что-либо внутри кабинки. 

03	 Абсолютная четкость линий — паровая кабина 

из белого мрамора, стекла и кварца несет в себе 

дух классического дизайна. 

04	 Благодаря концепции освещения с помощью 

отраженного света Маттео Тун создает атмосферу 

приватности и уединения. 

05	 Древесина любимый материал Туна. Для сауны 

он использует на выбор тсугу, дуб или орех. 

06	 Кажущаяся прозрачность и проникновение света 

внутрь кабинки придают ощущение просторности 

этому месту для отдыха, выполненному в духе пуризма.

МАТТЕО ТУН
Итальянский 
архитектор и 
дизайнер, 
matteothun.com

БИОГРАФИЯ
Родился в 1952 
году в Боцене, 
Италия. Изучал 
архитектуру во 
Флоренции, в 
1975 защитил 

докторскую диссертацию. В 1980 стал одним 
из соучредителей дизайнерского бюро 
«Sottsass Associati» своего наставника Этторе 
Соттсасса, совместно учредил Группу Мемфис.  
1983 — 2000 преподавание в Венской Высшей 
Школе Прикладного Искусства. 1984 году 
открыл свое первое собственное дизайнер-
ское бюро в Милане. Начиная с 2003 сотруд-
ничает с Антонио Родригесом в рамках соб-
ственного бюро «Matteo Thun & Partners».

БЮРО
Matteo Thun & Partners, Милан,  
Италия (второй филиал в Шанхае, Китай)

MATTEO THUN
Маттео Тун родился в Южном Тироле. Уже на протяжении многих 
десятилетий он вносит ощутимый вклад в дизайн и архитектуру 
своей страны, работая над проектами различных масштабов, со-
храняя индивидуальность своего стиля. «Начиная с 1995 года мы 
не «подписываем» наши проекты, просто, их качество должно го-
ворить само за себя», — убежден Маттео Тун. По его мнению вре-
мя звездных архитекторов и эксцентричных творений осталось в 
прошлом. В настоящее время есть все большая необходимость в 
проектах, где обычному человеку, находящемуся в условиях не-
прерывного ритма повседневности, так важно иметь возможность 
воссоединиться с природой. «В любом проекте важна командная 
работа. Чтобы получить качественный результат, создать что-то 
принципиальное новое нужны единомышленники, специалисты в 
своем деле », — подчеркивает Маттео Тун. Еще в начале 80-ых 
годов прошлого столетия Тун стал членом легендарной группы 
«Мемфис». Тогда ему еще не исполнилось и 30, а он уже прини-
мал участие в написании всемирной истории. Тун и его коллеги, 
среди которых стоит выделить известного архитектора и дизайне-
ра Этторе Соттсасса, смогли привнести — а на тот момент это 
была самая настоящая художественная революция — искреннюю 
радость к жизни, фантазийность и эмоциональность в дизайн 
обычных бытовых предметов. Штопоры, полки и прочие предметы 
превратились в малые и большие произведения искусства. Эти 
начинания и дали импульс для дальнейшего развития концепции 
дизайна Туна. Его продукты должны облегчать человеку жизнь, 
при этом их функциональное назначение, техническая суть не 
должны слишком выступать на передний план. Все это в полной 
мере можно отнести и к сауне KLAFS, которую он разработал со-
вместно со своим креативным партнером Антонио Родригесом. 
Сочетание дерева и стекла в наружной отделке позволяет со-
здать освещение, которое напоминает сверкающие солнечные 
лучи. Дополнительные источники отраженного света встроены в 
вертикальные поверхности ступенчатых сидений и потолок, при 
этом печь незаметно разместили под скамьей. «Ни один посто-
ронний элемент не должен мешать вам расслабляться», — считает 
Тун. Этого принципа Тун и Родригес придерживаются в работе над 
проектами отелей, которые в дальнейшем ни раз удостоились вы-
соких наград. «Matteo Thun & Partners» считается одной из самых 
авторитетных компаний, которые оказывают услуги в сфере раз-
работки дизайна объектов велнес-индустрии. Атемпоральность и 
экологичность — этим двум аспектам Тун уделяет особое внима-
ние. «Мы используем натуральные природные материалы и отка-
зываемся от всего лишнего и сложного», — так формулирует прин-
цип своей работы Маттео Тун — первопроходец в экологическом 
строительстве. Что же, по мнению такого авангардиста, ожидает 
дизайн велнес-объектов в будущем? По его мнению, тенденция 
идет в направлении индивидуального СПА в своем собственном 
доме: «Потребность в создании атмосферы интимности будет 
приобретать все большее значение. Но в одном я точно уверен: 
сауна переедет из подвального помещения в жилое».
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РАССЛАБЛЯЮЩИЙ 
ПЕРФЕКЦИОНИЗМ
Никогда не рано принять решение о том, чтобы у вас была своя сауна. И, тем более, никогда не поздно! Так 
как каждая сауна KLAFS представляет собой изготовленный с учетом индивидуальных потребностей и осо-
бенностей продукт. Мы в любое время можем превратить приятную мечту в привлекательную с эстетической 
и безупречную с технической точек зрения реальность. Мы можем начать сотрудничество на этапе разработ-
ки проекта строительства вашего дома или обустроить сауну в уже имеющемся помещении. О том насколько 
успешно нам удается реализовать вашу SPA-зону свидетельствуют примеры наших проектов по всему миру. 
От самых малых до гигантских. Внутри жилых зданий и далеко за их пределами. На чердаке или в подвале на 
яхте или в роскошном отеле.

ПОДВАЛ СО 
СВОДАМИ,  
ОСТРОВ УЗЕДОМ

01	 Дизайнерская идея для сауны с впечатляющим 

фронтальным остеклением на всю высоту помещения 

была предложена архитектурным бюро Pott Architects. 

02	 Обтекаемые формы в сочетании с фронтальным 

остеклением по всей высоте помещения и деревянные 

элементы из дуба искусственного морения подарят 

незабываемые эмоции и ощущения как визуальные, 

так и тактильные.
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ПРОЕКТИРОВАНИЕ И СЕРВИСНОЕ ОБСЛУ ЖИВАНИЕ

CORINTHIA,  
ЛОНДОН 

AIDA,  
ВО ВСЕМ МИРЕ

MONDRIAN,  
ДОХА

Дизайн СПА-зоны AIDA отражает мотивы движения воды. Как это возможно? Эти 
ощущения возникают благодаря альфа-волнам, через которые в наш мозг передаются 
электрические импульсы в момент нашего нахождения в сауне. Язык форм СПА от 
KLAFS в лондонском отеле «Corinthia» создает для посетителей атмосферу рассла-
бленности, как в эксклюзивном ночном лаунж-баре. Почему мы вам это показываем? 
Потому что считаем, что оборудование KLAFS, которое находится в самых роскошных 
местах, где можно сходить в сауну или пройти велнес-процедуры, также прекрасно 
подходит и для вашего дома.

01	 В лондонском 5-звездном отеле Corinthia располагается 

СПА-зона общей площадью 3300 м². Здесь неизгладимое 

впечатление производят материалы: черный итальянский мрамор, 

лакированные панели черного цвета и цвета шампанского, 

темный дуб, кожа с естественной мереёй и полированные облицо-

вочные элементы из хрома. 

02	 Роскошные вазы и блестящие мозаичные камни в СПА отеля 

«Mondrian», расположенного в Дохе (Катар). Дизайн интерьера 

хаммама смог создать Марсель Вандерс в том виде, в каком он был 

описан в «Сказках 1001 ночи». 

03	 Сауна с видом на море: Вероятно самое идеальное место 

расположения СПА на борту корабля — прямо над капитанским 

мостиком. На круизном лайнере AIDAdiva впервые было принято 

решение оборудовать в этом месте веллнесс-зону.
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ЧАСТНАЯ ВИЛЛА,  
ЛЕЙПЦИГ 

CASENA,  
ВЕНА

Нашим экспертам и дизайнерам нравится объединять свои усилия вместе с 
архитекторами, которые занимаются планировкой или строительством вашей 
квартиры или дома, чтобы вместе создать велнес-пространство для вас. Меч-
ты и правильное планирование — эти два компонента помогут сделать сауну 
местом для приятного отдыха еще задолго до того, как она будет готова! При-
ятной креативной задачей для нас является возможность поиска оптимального 
решения с учетом существующих пространственных ограничений по месту 
выполнения работ. Условия, которые могут показаться вам довольно такие, 
как крытые балконы, наклонные поверхности, подвальные помещения, — 
представляют для нас превосходный источник вдохновения и возможность до-
казать, что специалисты KLAFS могут проявлять высочайшую степень гибкости 
для поиска решений в условиях самых трудных для проектирования саун. Мы 
можем создать то, о чем вы могли только мечтать. Постоянно появляются нео-
бычные, оптимально интегрированные в окружающие условия, индивидуально 
разработанные, единственные в своем роде проекты на основании большого 
количества моделей серий PREMIUM, AURA, PURE и EMPIRE. Однако даже са-
мые насыщенные с точки зрения количества используемых в проекте деталей 
модели саун, например, CHARISMA или SHAPE, можно интегрировать практи-
чески в любых условиях. Благодаря KLAFS у вас появилась возможность во-
плотить в жизнь мечту о гармонии окружающей обстановки. Просто расска-
жите нам о том, как именно вы себе представляете свою сауну, а мы, в свою 
очередь, доставим вам ее домой и выполним установку.

01	 В полуподвальном помещении историче-

ской лейпцигской виллы ее владельцы наконец-

то смогли воплотить в жизнь давнюю мечту — 

создать свою собственную веллнесс-зону. Ее 

центральным элементом было решено сделать 

сауну PURE. 

02	 Сауна CASENA приятно удивит вас инно-

вационной концепцией лежаков. Благодаря 

исполнению без видимой опорной конструкции 

у людей может появиться ощущение, парения 

лежаков над поверхностью. 

03	 Концепция освещения в виде звездного 

неба на детально прорисованной конструкции 

потолка сауны CASENA придает атмосфере 

особый уют.
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ПРОЕКТИРОВАНИЕ И СЕРВИСНОЕ ОБСЛУ ЖИВАНИЕ

М О Е  С О Б -
С Т В Е Н Н О Е 
М А Л Е Н Ь К О Е 
Ж А Р КО Е  КО -
Р О Л Е В С Т В О 
ПОД ЛЕСТНИ-
ЦЕЙ В УГЛУ НА 

ПРОМЕЖ У ТОЧНОМ ЭТА ЖЕ ИЛИ В ПОЛУПОД-
В А Л Е  Н А  В С Е М  ЭТА Ж Е  П А Н О РА МН Ы Е  О К Н А 
П А Р О В А Я  Б А Н Я  С  М О З А И Ч Н О Й  П Л И Т КО Й 
Е Д И Н С Т В Е Н Н А Я  В  С В О Е М  Р ОД Е  И Г РА  С В Е ТА 
З В У К О В А Я  С И С Т Е М А  С  В И Д О М  Н А  М О Р Е 
О Ч Е Н Ь  Ш И Р О К И Е  Л Е Ж А К И  Ц И Р К У Л И Р У Е Т 
С В Е Ж И Й  В О З Д У Х  З А Г Л Я -
Д ЕНЬЕ  ТС У ГА  И ЛИ  О СИН А 
ЗВЕЗДНОЕ НЕБО ДЛЯ ТОГО, 
Ч Т О Б Ы  М Е Ч Т А Т Ь  И Н Т Е Н -
С И В Н Ы Й  П О Д Л И В  В О Д Ы 
Н А  К А М Н И  Г Р О М А Д Н О Е 
ФР ОН ТА ЛЬНОЕ  О С Т ЕК ЛЕ -
Н И Е  К О Т О Р А Я  М Н Е  П О Д -
Х О Д И Т  П О Д Г О Л О В Н И К И 
И З  А Б А Ш И  М Е С Т О  Д Л Я 
В С Е Х  Г О Л О С О В О Е  У П РА В Л Е Н И Е  С Н А Р У Ж И 
Л Е С Н О Й  О Р Е Х  П О М Е Щ А Е Т С Я  П О Д  У К Л О -
Н О М  К Р Ы Ш И  Н А Г Р Е В А Т Е Л Ь  П О  И Н Д И В И -
Д УА Л Ь Н Ы М  Р А З М Е Р А М  У Н И К А Л Ь Н А Я

ЖЕЛАЕМ 
ВАМ ВСЕГО 
ХОРОШЕГО

01	 Даже сложные потолочные конструкции 

можно изготовить с учетом индивидуальных 

размеров. 

02	 В этой индивидуально спроектированной 

сауне ярко выражены шарм, шик и комфорт. 

03	 Благодаря тонкой фрезерной обработке 

стеновой облицовки внутренняя отделка поме-

щения сауны стала уникальной в своем роде. 

04	 Эта сауна, расположенная в веллнесс-

отеле Traube Tonbbach, великолепно вписыва-

ется в живописные окрестности. 

05	 Не ограничивайте свою фантазию при 

выборе цвета, формы и размера мозаичной 

плитки в паровой кабине.



ПАРОВЫЕ КАБИНЫ
Настоящее благо для души и тела: посещение бань с горячим паром в одинаковой 
степени улучшает настроение и здоровье. Позвольте приятно удивить вас огромным 
разнообразием моделей паровых кабин — ну, а вы сможете выбрать ту из них, 
которая больше всех придется вам по вкусу!

СТЕКЛЯННАЯ ПАРОВАЯ КАБИНА 
(D12)

Практичная модульная конструкция позволяет регу­
лировать размер кабины и расположение сидений, а 
также реализовать ваше представление об идеальной 
паровой бане с помощью всего лишь одного движе­
ния руки.

Модульная конструкция из алюминиевых профи­

лей и стекла (AGW) обеспечивает повышенную 

устойчивость, снижает расход электроэнергии и 

отличается элегантным дизайном.

На ваш выбор имеются другие цветовые 

вариации или индивидуальное нанесение 

желамоего дизайна на стены.

АКРИЛОВАЯ ПАРОВАЯ КАБИНА 
(D6)

Полностью изолированный корпус из гигиеничного  
и простого в уходе акрила. Пар равномерно распре­
деляется с помощью CIRCOSTEAM по всей кабине. 
Надежный парогенератор с интеллектуальной 
системой управления устанавливает желаемый кли­
матический режим, который благодаря усиленной 
изоляции сохраняется внутри кабины. 

ПАРОВАЯ БАНЯ ИЗ ЦЕЛЬНОЙ ДРЕВЕСИНЫ 
Все паровые кабины из массива выполнены с теплои­
золяцией, подогревом скамеек, полов и влагонепро­
ницаемыми светильниками теплого света, а также с 
удобными в уборке поверхностями. Отделка выполне­
на из благородных материалов. Данные паровые бани 
смогут удовлетворить ваши разнообразные пожела­
ния, а также их можно смонтировать в различных 
условиях.

(HOMBRE)

Такие материалы как, например, керамогранит 

очень удобны в уборке.
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ИДЕАЛЬНЫЙ СПОСОБ ИЗБАВИТЬСЯ ОТ 
ЛИШНИХ ЗАТРАТ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ 
ОБСЛУ ЖИВАНИЮ ПАРОГЕНИРАТОРА 
KL AFS:

1

2

(1) 

3

4 5
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ОБОРУДОВАНИЕ KLAFS ДЛЯ ПАРОВОЙ 
КАБИНЫ
Благодаря интегрированной байонетной емкости достаточно двух ручек, чтобы время от 
времени удалять собранные известковые отложения из парогенератора. Таким обра­
зом, известковый налет не сможет повредить систему. Существуют и другие преимуще­
ства: парогенераторы, KIN для паровой кабины SAN для SANARIUM®, поддерживают 
желаемую температуру, управляют вентиляцией и регулируют подачу ароматических 
веществ. А также он управляет микропроцессором и паровым цилиндром из хромиро­
ванной никелированной стали. Все это позволит экономить средства и время.

1

2

3

4

5

6

i

i

KLAFS GREEN 

STEAM – в базо­

вую комплектацию 

всех наших паро­

вых кабин входит 

специальный пакет, 

позволяющий 

снижать расход 

электроэнергии.

Благодаря специальной емкости достаточно 

двух ручек, чтобы удалять собранные 

известковые отложения из парогенератора. 

Парогенератор KLAFS KIN произ­
водит автоматическую настройку с 
учетом качества той воды, на кото­
рой он работает.

Есть возможность использовать 
ароматизаторы, которые смешива­
ются с потоком пара.

STEAMIX: здесь пар смешивается со 
свежим воздухом и ароматическими 
веществами.

Температурный датчик обеспечи­
вает подачу пара необходимой 
температуры.

OPTISTEAM – заботится о 
продуманной вентиляции во всем 
помещении для поддержания 
постоянного, плотного пара. 

Вытяжной вентилятор, предназначен­
ный для длинных воздушных коробов.
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ПРОЕКТИРОВАНИЕ И ДИЗАЙН

ПРОЕКТИРОВАНИЕ 
И ДИЗАЙН
В отделе проектирования и дизайна интерьеров компании KLAFS 
Антье Марквардт и ее коллеги работают над тем, чтобы превратить 
желания в реальность, они постоянно создают новые идеи индиви-
дуальных веллнесс-концепций , которые соответствуют запросам 
клиентов. Но чаще пытаются превзойти эти ожидания. Посещение 
креативного бюро, где ведется разработка дизайна саун, помогает 
понять, сколько любви к своей работе и фантазии требует данная 
профессия.

01	 Небольшая сауна, специально изготовлен-

ная для монтажа у вас дома, или большой 

хаммам в SPA-зоне отеля: сотрудники отдела 

дизайна подходят к выполнению всех проектов 

с одинаково позитивным настроем. 

02	 Оборудование KLAFS, всегда характери-

зуется двумя особенностями: прекрасным 

внешним видом и отменными техническими 

свойствами. 

03	 После утверждения проекта, по согласо

ванию с архитектором, перед нами встает 

четкий план по изготовлению, доставке и 

монтажу кабины. Мы работаем не только 

качественно, но и точно в срок!

«Сама главная задача заключается в том, чтобы снова и 
снова создавать что-нибудь необычное, и при этом пол-
ностью удовлетворять клиента», — рассказывает Антье 
Марквардт. Как и большинство ее коллег Антье получила 
образование по специальности проектирования и дизайн 
интерьеров. Эксклюзивные, разработанные с учетом ин-
дивидуальных требований сауны и паровые кабины для 
частных клиентов относятся к сфере ее ответственности, 
как и веллнесс-зоны в отелях или термально-банных ком-
плексах. «Мы постоянно работаем совместно с архитекто-
рами, которые курируют строительство того или иного 
объекта. Без наличия опыта и необходимых компетенций не 
получится создать велнесс-оазис, который будет не только 
радовать глаз, но и хорошо работать на протяжении мно-
гих лет». При выборе материалов мы всегда принимаем во 
внимание то, как будет выглядеть и что произойдет с кон-
кретным материалом по мере его дальнейшего использова-
ния. В SPA-центре, который ежедневно посещает большое 
количество людей, мы используем, например, только тот тип 
древесины, который хорошо выдерживает интенсивные на-
грузки, возникающие в процессе эксплуатации». Плитка в 
хаммамах не абсорбирует воду, при этом соответствует 
гигиеническим требованиям, все материалы проходят ком-
плексные испытания, чтобы гарантировать высокие стан-
дарты KLAFS. «Мы не создаем всего лишь декоративную 
мебель, а привносим в жизнь клиента новые впечатления и 
ощущения, которые не должны стать для него проблемой 
или опасностью с технической и финансовой точки зрения, 
негативно влиять на его здоровье». Именно такой подход 
позволяет нам получить самое высокое качество.

СТАТЬ «АЛЬФА»  
ВМЕСТЕ С KLAFS

В спокойном, расслаблен-

ном состоянии наш мозг 

работает с частотой в диа-

пазоне от 14 до 8 Гц. Дан-

ные волны находятся на гра-

нице с медитативным 

состоянием. Прогулки, му-

зыка Моцарта, Джон Кейдж 

или Иоганн Себастьян Бах 

переносят нас в это состоя-

ние. Закройте глаза и по-

фантазируйте: у вас дома 

есть собственная сауна. 

Такие мечты и мысли дей-

ствуют положительно на наш 

мозг, вырабатывая гормон 

счастья.
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Вернуть силы, отданные до самой последней 
капли во время интенсивной тренировки в 
спортзале или на пробежке по зимнему лесу, 
поможет восстанавливающее тепло сауны. 

ВОССТА 
НОВЛЕ 
НИЕ

Сауна SHAPE с первого взгляда и до последней детали 

подкупает своим безупречным слиянием спортивного и 

современного дизайна с высококачественным комфортом. 

Её неповторимый характер отчетливо проявляется в 

изощренно выполненной наружной обшивке.
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Внутренняя отделка и лежаки полностью выполненные  

из тсуги. Яркий акцент придает косвенное освещение 

SUNSET L.
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ФИТНЕСС И САУНА

01	 Не только занятия спортом и сбалансированное 

питание являются залогом здорового образа жизни, но 

и отдых и восстановление с помощью велнес-процедур.  

02	 Паровая кабина D12 от KLAFS очень органично  

вписывается в любой интерьер, создавая плавный 

переход между банной зоной и зоной отдыха благодаря 

прозрачному фронтальному остеклению.  

03	 Паровые кабины отличаются от саун более низкой 

температурой (около 45 °C) и в то же время более 

высокой влажностью воздуха. Плотные клубы теплого 

пара просто обволакивают кожу.
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01	 Бассейны от компании SSF. Pools by KLAFS: вместе с 

дочерней компанией SSF KLAFS оказывает услуги по инди-

видуальному консультированию, выполняет проектиро

вание и строительство открытых и закрытых бассейнов.

Особая роль отводится спорту. Регулярные тренировки яв-
ляются неотъемлемой частью современного и здорового 
образа жизни, который, помимо достижения успехов в 
профессиональной сфере, предусматривает поддержание 
постоянного баланса между работой и личной жизнью. 
Целебный эффект, который оказывает движение на сер-
дечно-сосудистую систему, кровяное давление, уровень 
сахара и психическое состояние, не подлежит сомнению. 
Сегодня существует множество возможностей любимой 
активности и занятий различными видами спорта. И те, кто 
еще ранее недовольно ворчал всего лишь при одном слове 
«движение», по мере занятий спортом начинают входить во 
вкус и пополняют ряды участников марафонских забегов 
или покорителей альпийских троп на горных велосипедах. 
Беговые кроссовки, спортивный костюм, пара гантелей, 
гимнастический коврик, гоночный автомобиль из углепла-
стика, домашний спортзал — все возможно и все реально. 
При наличии возможностей, вы можете заказать у дочер-
ней компании KLAFS — SSF. Pools by KLAFS — строительство 
закрытого или открытого бассейна с учетом индивидуаль-
ных требований: активное плавание или расслабление по-
сле тяжелого дня. Другой, немного более компактный про-
дукт от KLAFS, велотренажер, так называемый эргометр 
ACT. На нем, даже в самый сильный снегопад, можно про-
ехать несколько километров, параллельно отслеживая бир-
жевые котировки на домашнем мониторе.
В наше время фитнесс-индустрия очень разнообразна, и 
здесь можно найти огромное количество различных вари-
антов. Однако, ответ на вопрос о том, что же должен сде-
лать любой спортсмен, будь то любитель или профи, после 
ежедневной тренировки вполне очевиден и не должен вну-
шать сомнения — сходить в сауну. Общепризнанные поло-
жительные эффекты от посещения сауны говорят сами за 
себя, и они способствуют усилению эффекта от физических 
нагрузок. Прежде всего, сауна помогает организму вос-
станавливаться и способствует снижению или предотвра-
щению различных видов негативных реакций тела, напри-
мер, мышечной боли после тренировок. Приток тепла в 
организм способствует расслаблению мускулатуры, в то 
время как в холоде мышцы могут сжаться до судорог. Если 
же в тело поступает тепло извне, то мускулатуре не требу-
ется самостоятельно производить тепло с помощью нагруз-
ки на мышечную ткань, за счет чего удается снизить уровень 
напряжения мышц. И вот у нас наступает это приятное ощу-
щение расслабления. 
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01	 Стильно и в хорошей форме: эргометр 

KLAFS ACT объединяет в себе великолепные 

функциональные возможности для занятия  

фитнессом в домашних условиях и  

эстетичный дизайн. 

02	 Еще один способ применения тепла в про-

цессе выполнения веллнесс-процедур — прибор 

инфракрасного излучения InfraPLUS для сауны 

или SANARIUM®.

Тепло дополнительно способствует распределению кис-
лорода и питательных веществ в большом круге кровоо-
бращения. Положительным эффектом для всего организма 
является и то, что с помощью тепла улучшается кровоснаб-
жение слизистых, что приводит к увеличению питания крови 
кислородом. Кроме того, благодаря потоотделению уда-
ется увеличить интенсивность водного обмена в нашем теле. 
но и испытать состояние счастья, так как в момент потоот-
деления тело начинает интенсивно производить эндорфин, 
естественный гормон счастья, что приводит к улучшению 
вашего настроение. 
Вы чувствуете ощущение облегчения, вам хорошо и вы 
полностью расслаблены. Амбициозные спортсмены под-
вергают свое тело колоссальным нагрузкам, a это приво-
дит к ослаблению иммунной системы и повышенному ри-
ску возникновения заболеваний. Регулярное помещение 
сауны способствует снижению степени данного риска. 
При повышении температуры тела (то есть мы в некотором 
смысле имитируем состояние лихорадки) клетки защитной 
и иммунной систем еще более интенсивно активируются, 
способствуя формированию повышенной устойчивости 
организма к инфекционным заболеваниям. Однако сауна 
помогает расслабиться не только в физическом, но и в 
ментальном плане. Она снимает стресс и заряжает тело 
новой духовной энергией. Занятия спортом и сауна пред-
ставляют собой по-настоящему эффективную комбина-
цию, каждый из элементов которой дополняет друг друга, 
как, например, мяч и бита, байдарка и весло, а на языке 
сауны — как ведро и ковш.

ТОММИ ХААС,  
ВЫДАЮЩИЙСЯ  
НЕМЕЦКИЙ  
ТЕННИСИСТ

«Сауна является самым 

оптимальным способом 

для того, чтобы восстано-

виться после длительных 

утомительных тренировок 

или соревнований, а так-

же снизить степень эмоци-

онального и психиче

ского напряжения. Если 

вы требуете от своего 

тела выложиться на 100 %, 

то при любой удобной 

возможности необходимо 

компенсировать потра-

ченные ресурсы нашего 

организма. Умение вос-

станавливаться — ключ к 

успеху в карьере спор-

тсмена. Поэтому у меня 

дома, как и множества 

других спортсменов, обо-

рудована сауна KLAFS.»



SHAPE
Сауна SHAPE с первого взгляда и до последней детали подкупает своим безупречным 
слиянием спортивного и современного дизайна с высококачественным комфортом. Её 
неповторимый характер отчетливо проявляется в изощренно выполненной наружной 
обшивке.

i

Промежуточные размеры, где величина 
одной ячейки сетки составляет 10 х 10 см, 
доступны в серийном исполнении.

Индивидуализация: если в вашем  

случае мы имеем дело с ограниченным 

пространством и помещениями с боль­

шим количеством углов, наши эксперты 

готовы предложить вам варианты инди­

видуальной планировки.

3

1

2

Внутренняя отделка и лежаки  
полностью выполнены из тсуги.

Благородная наружная отделка с 
асимметрично изогнутой поверхно­
стью, панелями с 3D-эффектом в со­
временном темно-коричневом цвете.

Косвенное освещение SUNSET.

D12 ORO NERO
Мощно и интенсивно: паровая кабина с модульным 
остеклением D12. Укомплектована пакетом KLAFS 
GREEN STEAM, позволяющим значительно снизить 
расход электроэнергии.

3

1

2

Минимальные монтажные размеры 
(Ш x Г x В): 160 x 180 x 241 см.

Минималистическая концепция 
оформления определятся строгой, 
геометрической структурой и 
материалами: стекло, алюминий  
и камень.

Контраст цвета создает золотой 
узор на черном фоне. 

i Возможен также вариант исполнения в более светлых тонах — D12 ARGENTO BIANCO.

Возможны индивидуальные  
варианты исполнения.

1

2 3

1

23



ОЧЕНЬ ВАЖНО НЕПРЕРЫВНО ЗАНИ-
МАТЬСЯ ФИТНЕССОМ И ЗАБОТИТЬСЯ  
О СВОЕМ ЗДОРОВЬЕ. KLAFS ПОМОЖЕТ 
ВАМ В ЭТОМ.

ERGOMETER ACT-210

i

2

3

1 1

1 1

INFRARED
Целенаправленным термическим проце­
дурам в области спины уже издавна 
приписывается благотворное, рассла­
бляющее и болеутоляющее действие. 
Откройте для себя ИК-продукты от 
KLAFS: инфракрасная сауна и ИК-обо­
рудование.

1

2

3

i

i

Сиденьем InfraPLUS со встроенным 

инфракрасным излучателем можно 

укомплектовать большинство моделей 

саун KLAFS, а также пользоваться им 

отдельно от кабины в качестве дополни­

тельной опции.

INFRAPLUS

На протяжении всего цикла четыре датчика 

в бесконтактном режиме производят 

замеры температуры кожи и выполняют 

соответственную регулировку интен­

сивности излучения, чтобы обеспечить 

мягкий и приятный эффект для вас.

Комфортное сиденье благодаря  
регулируемой спинке.

Высококачественный запатенто­
ванный низкотемпературный кера­
мический излучающий элемент.

Целенаправленное прогревание с 
автоматическим регулированием 
интенсивности благодаря датчикам 
SensoCare.

Эргометр АСТ оснащен индукционным тор­
мозом студийного качества и блоком управ­
ления с комбинированными функциями на 
шаровой опоре для плавного хода и продол­
жительного срока службы. Можно выбрать 
одну из 32 различных степеней сопротивле­
ния, пяти программ сложности подъема с 
точной настройкой времени и пяти карди­
о-программ с нагрудным ремнем-датчиком 
Polar W.I.N.D. Кроме того, эргометр ACT 
регулирует нагрузку в зависимости от повы­
шения или понижения пульса.

Ваш смартфон или планшет с приложения App от KLAFS может стать пультом управления 

для эргометра. 
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Температуру можно объективно измерить, вне зависимости от того указана ли она в 
градусах Цельсия, по Фаренгейту или Кельвину, это одна из самых важных величин в 
физике. В случае с теплом все обстоит несколько иначе: данная величина тесно свя-
зана с нашими человеческими ощущениями, и одинаковая температура может совер-
шенно по-разному ощущаться весной и осенью. Даже свет и цвета могут оказывать 
влияние на наше ощущение тепла. Однако одно бесспорно – для нас, людей, тепло 
важно. Жизненно важно.

Если датчик измерения влажности 
воздуха показывает 60 %, SANARIUM® 
может постоянно поддерживать 
ощущение теплоты при фактически 
более низкой температуре.

Если температура достигает 80-85 °C, 
печь автоматически выключается, а вы 
можете наслаждаться интенсивным лучи-
стым теплом традиционной финской 
сауны. Вам нужно только нажать клавишу 
SaunaPUR®.

В InfraPLUS предусмотрены  
три рабочих режима: мягкое,  

среднее или интенсивное  
инфракрасное излучение.

Природная соль, которая исполь
зуется для производства микросоли, 
содержит более 99 % хлорида 
натрия, что является самой высокой 
степенью чистоты соли, которая 
встречается в природе.

В процессе подлива воды на камни 
относительная влажность воздуха 

повышается от 10 % до 30 %. На протя
жении нескольких минут вы будете 

ощущать сильный жар, который однако 
довольно скоро пройдет.

Классическая финская сауна слишком сухая и 
температура в ней варьируется в диапазоне между  

70 °C и 100 °C. Словом «löyly» финные называют  
поливание водой камней в сауне, а в правильном  

переводе „löyly“ обозначает „горячее дыхание“.

Один превращается в пять. Для того, 
чтобы создать более мягкую атмосферу  
в сауне и обеспечить высокую степень 
вариативности, вам предлагается воз
можность дополнительно укомплектовать 
печь сауны специальным оборудованием 
SANARIUM и Sauna PUR®. В такой ком-
плектации вы сможете выбирать между 
пятью климатическими режимами: баня 
с теплым воздухом, тропическая баня, 
баня на мягком пару, ароматическая 
баня или SaunaPUR®.
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ДЕЙСТВИЕ
Многочисленные эффекты от воздействия тепла на человеческий 
организм уже в достаточной мере изучены и доказаны. Однако раз-
личные способы применения тепла и температуры могут совершенно 
направленно вызывать определенные реакции организма и, таким 
образом, оказывать лечебное воздействие на желаемые участки и 
функции нашего тела.

70–100°C

40–75

45

35°C

°C

°C

САУНА

SANARIUM®

ИНФРАКРАСНОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

СУХАЯ СОЛЬ

Сауна предназначена для тех, кто желает укре-
пить свою иммунную и сердечно-сосудистую 
системы. Посещение сауны представляет собой 
поочередное воздействие тепла на тело и его 
последующее охлаждение. Таким образом удается 
инициировать некоторые процессы, связанные  
с изменениями, положительно сказываются на на-
шем самочувствии и здоровье, это улучшает кожу, 
стабилизирует психо-эмоционального состояния, 
расслабляет бронхиальную мускулатуру, активи-
зирует кровообращение. 

Высокое кровяное давление представляет собой 
самый важный фактор риска возникновения 
сердечно-сосудистых заболеваний. Результаты 
исследования, которое проводилось в известной 
берлинской университетской клинике Charité, 
подтвердили наличие положительного эффекта от 
посещения SANARIUM®.

Инфракрасные лучи оказывают особенно интенсивное воздействие на область 
спины. Мягкое лучистое тепло плавно попадает под кожу и способствует более 
быстрому снятию болезненных спазмов в области спины, плеч или затылка; при 
наличии болевых ощущений, связанных с изношенностью суставов, тепло является 
неотъемлемой частью терапии. Приятное тепло расширяет сосуды, повышает 
кровоснабжение и способствует улучшению обмена веществ.

Благоприятно способствует очищению дыхательных путей, повышает кровообраще-
ние в бронхах, оказывает противовоспалительное и дезинфицирующее воздействие. 
Cухую соль рекомендовано использовать при аллергическом рините, астме, бронхи-
те, муковисцидозе или хронических заболеваниях легких. Ингаляции с применением 
сухой соли также предусмотрены для людей, страдающих высокой восприимчивостью 
к простудным заболеваниям или воспалениям лобных и придаточных пазух, а также 
для лиц с кожными заболеваниями, нарушением сна или депрессией.

Интенсивность рабо-
ты сердца увеличива-
ется примерно на 
50 %, это необходимо 
для поддержания кро-
вяного давления на 
должном уровне, во-
преки расширенным 
сосудам. Благодаря 
посещению сауны, 
которое предусматри-
вает изменение тем-
пературы, происходит 
тренировка кровенос-
ных сосудов в резуль-
тате их поочередного 
расширения и суже-
ния. Это способствует 
укреплению сосудов, 
что способствует про-
филактике сердеч-
но-сосудистых забо-
леваний.

Воздействие тепла 
расслабляет муску
латуру, a это помогает 
организму восста
навливаться после 
спортивных нагру-
зок. Благодаря более 
интенсивному крово
обращению продукты 
обмена веществ еще 
быстрее удаляются из 
кожи, и она начинает 
еще лучше снабжаться 
питательными веще-
ствами. Таким образом 
кожа может еще бо-
лее эффективно нара-
щивать свой есте-
ственный защитный 
барьер. Также кожа 
может еще лучше 
сохранять влажность, 
что препятствует появ-
лению морщин.
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С давних времен очаг, печь или камин, которые 
располагались в нашем жилище, считалось ме-
стом, где люди собирались вместе для общения 
и трапезы. Человек любил находиться возле пы-
лающего сердца дома, ведь его главная функция 
с точки зрения цивилизационных достижений — 
производство тепла. В случае с печью сауны си-
туация совершенно аналогичная. Печь — это 
центр, сердце сауны. Прежде всего, сауна рабо-
тает благодаря печи, она позволяет интенсивно 
подливать воду на камни и помимо жары, созда-
ет ощущение уюта, которое пробуждает в нас 
глубинное чувство безопасности и покоя. Само 
собой разумеется, что и для KLAFS печь находятся 
в центре внимания. Современный дизайн, тща-
тельно продуманная конструкция, передовая тех-
ника и высочайшее качество, а также комплекс-
ный подход к консультированию клиента при 
выборе комплектации — позволяет обеспечивать 
степень удовлетворенности нашим оборудова-
нием на постоянно достойном уровне. Печь долж-
на поддерживать превосходные условия для лю-
дей, пребывающих в сауне, но также очень долго 
и надежно работать. Поэтому KLAFS гарантирует 
своим клиентам использование инновационной 
и надежной техники, которая является простой в 
применении. 

°C всего лишь через

минут благодаря  

функции Turboheat.

Тело человека теряет примерно 100 – 500 г воды  

в среднем за одно посещение сауны.

GREEN SAUNA  
ОТ KLAFS 

С помощью пакета 

GREEN SAUNA от KLAFS 

вам удастся снизить еже-

годный расход электроэ-

нергии более чем на 40%. 

И этот пакет предлагается 

почти для всех модифика-

ций и видов саун. Освеще-

ние и специальное обору-

дование функционируют 

только тогда, когда вы на-

ходитесь внутри работаю-

щей сауны. Автоматиче-

ская заслонка системы 

вентиляции и двустенная 

теплоизолирующая пото-

лочная панель EcoPlus 

удерживают разогретый 

воздух в течение довольно 

продолжительного време-

ни внутри кабинки.

ПЕЧЬ ДЛЯ САУНЫ MA JUS

Благодаря новой конструкции, печь MAJUS вмещает 60 кг камней 

для сауны, обеспечивая при этом превосходный процесс полива кам-

ней для более интенсивного жара. При наличии системы управления 

сауной 21029 вы можете воспользоваться функцией SaunaPUR®, ко-

торая поддерживает уровень температуры в кабине от 70 –100 гра-

дусов. Таким образом, данная печь подкупает не только своим 

дизайном и надежностью, но и разнообразными функциями, соот-

ветствуя всем требованиям безопасности, предусмотренных марки-

ровкой VDE (Союз немецких электротехников).

В: 960 мм    Ш: 485 мм    Г: 485 мм
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Для проектов небольших саун, где довольно трудно будет разместить 

печь MAJUS, мы рады предложить вам FERO в качестве великолеп-

ной альтернативы. Благодаря своему сдержанному дизайну он гар-

монично вписывается во многие модификации саун и, несмотря на 

компактный размер, он рассчитан на загрузку 30 кг камней, при этом 

данная емкость позволяет интенсивно добавлять жар внутри кабинки.

С помощью системы Drive Home печь VARIUS при открытии сауны S1 

автоматически выдвигается вперед из специального отсека, распо-

ложенного под скамьей, и после охлаждения возвращается обратно. 

Печь для сауны подкупает не только своим дизайном, отличающего-

ся совершенством форм, но и инновационной технологией. Напри-

мер, можно отказаться от защитной решетки нагревателя благодаря 

элегантному исполнению краев корпуса печи.

В: 870 мм    Ш: 400 мм    Г: 400 мм

В: 550 мм    Ш: 450 мм    Г: 320 мм

ПЕЧЬ ДЛЯ САУНЫ FERO

ПЕЧЬ ДЛЯ САУНЫ VARIUS
И все-таки не только тепло позволяет нам полу-
чить приятные ощущения от посещения сауны. 
Еще один важный фактор — циркуляция воздуха 
внутри сауны. Далеко не секрет, что крайне важ-
но обеспечить постоянный приток свежего воз-
духа, насыщенного кислородом, особенно, когда 
становится по-настоящему жарко. В каждой сауне 
необходимо обеспечить достаточную циркуляцию 
воздуха таким образом, чтобы необходимый объ-
ем кислорода поступал вовнутрь кабинки с ули-
цы, а отработавший воздух имел выход. Встро-
енная система вентиляции CIRCOTHERM стала 
превосходным решением данной задачи. При 
помощи деревянной клавиши можно удобно регу-
лировать интенсивность свободно идущего воз-
душного потока в трех режимах, находясь при 
этом внутри сауны. Так как система CIRCOTHERM 
в режиме разогрева закрывает выпускное венти-
ляционное отверстие, то энергия не теряется, это 
позволяет избежать излишних затрат и, таким об-
разом, бережно использовать ресурсы.

кВт при 230V или 6 кВт при 400V. Размеры нагревателя для сауны VARIUS  

характеризуются компактностью: 550 x 450 x 320 мм (В x Ш x Г).

3.33.3



Выбирая печи KLAFS, вы получаете подробную консультацию наших специалистов 
для того, чтобы сделать правильный выбор. Продуманная конструкция и высочайшее 
качество играют самую важную роль в выборе печи. Потому что он должен не только 
обеспечивать превосходные ощущения от посещения сауны, но и также работать  
на протяжении многих лет. Все наши печи выгодно отличаются современным дизай­
ном — от наиболее компактных до самых больших:

–	� Печь вертикальной установки имеет 2 варианта размера
–	� Защита от ожогов с помощью флокированного  

наружного покрытия корпуса печи
–	� Исполнение для SANARIUM® с испарителем,  

большой емкостью и индикатором уровня воды
–	 Потребляемая мощность 3,3/4,5/6/9/12 кВт, 230/400 V

870 x 400 x 400 мм (В x Ш x Г), вместимость 40 кг (6  –12 кВт)
820 x 300 x 300 мм (В x Ш x Г), вместимость 14 кг (3,3 –  4,5 кВт)

FERO

MA JUS
–	� Печь вертикальной установки с запатентованной 

функцией Turboheat 
–	� Печь имеет защитный протектор 
–	� Исполнение для SANARIUM® с испарителем,  

большой емкостью и индикатором уровня воды
–	 Потребляемая мощность 6/9/12 кВт, 400 V

960 x 485 x 485 мм (В x Ш x Г), вместимость прим. 60 кг

VARIUS
– Специально разработанный печь для сауны S1
– Флокированное наружное покрытие корпуса
– �Исполнение для SANARIUM® с испарителем,  

большой емкостью и индикатором уровня воды
– Потребляемая мощность 3,3/6 кВт, 230/400 V

550 x 450 x 320 мм (В x Ш x Г), вместимость 14 кг

i Для всех печей имеются сертификаты VDE.

90°C

60°C

30°C

С помощью функции Turboheat 
температуру воздуха внутри 
сауны можно разогреть до 
90 °C всего лишь за 20 минут 
(начальные условия: комнатная 
температура 20 °C ).

20 мин. 40 мин. 60 мин.Заслонка Turboheat 
открыта

Заслонка Turboheat 
закрыта

i

ПЕЧИ ДЛЯ САУНЫ



ПЕЧЬ BONATHERM, УСТАНАВЛИВАЕТСЯ 
ПОД СКАМЬЕЙ 
Печь BONATHERM, устанавливаемая под скамьей, обеспечивает равномерное 
распределение температуры и очень приятные условия внутри кабинки. Благодаря 
такой скрытой установке удается не только сделать работу печи безопасной с 
учетом присутствия в сауне детей, но и освободить дополнительное пространство.

1

2

3

4

5

i Размещенная под скамьей печь BONATHERM обеспечивает превосходное распределение 

тепла.

BONATHERM VS
1

2

3

4

5

Монтаж внутри конструкции лежака:  
незаметная воронка для подлива воды 
на камни (1) прекрасно завершает 
концепцию печи BONATHERM. 
Единственная видимая принадлежность 
печи — ведро с ковшом для подлива воды 
на камни (2).

Компактно размещается под 
скамьей.

Большое отверстие для выхода 
воздуха: воздуховод и дополни­
тельный дефлектор.

Объем около 100 кг оригинальных 
финских камней. Оливин идеально 
сохраняет тепло и обеспечивает 
интенсивное испарение. 

Доступно в качестве печи  
для SANARIUM® со встроенным 
испарителем.

Потребляемая мощность  
6,0/9,0 кВт, 230 V/400 V.

(1) (2) 
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ФИННЫ НРАВИТСЯ, ЧТОБЫ ВСЕ 
БЫЛО НАЧИСТОТУ

Сауны в Финляндии и любовь к ним — неиссякаемый 

источник вдохновения для KLAFS. Идея создать условия 

с мягким теплом в сауне с функцией SANARIUM с 

кнопкой SaunaPUR® возникла во время одной из поез-

док в эту удивительную страну.

Сауна – самое известно финское слово, знакомое каждому, кто 
заботится о своем здоровье. Ни в одной другой культуре сочета-
ние наготы и обильного потоотделения не является настолько 
естественной частью жизни кроме как в Финляндии. Приезжайте в 
Хельсинки, чтобы один, два, три или четыре раза сходить в сауну, 
в страну löyly и saunatonttu.
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В сауне может царить атмосфера оживленного общения 

или спокойной задумчивости. Финны обращают свой 

взор внутрь себя, так что шум и суета окружающего 

мира для них замолкают. Все, о чем разговаривают в 

сауне, остается там же. Это непреложный закон.

От 100 до 0 грвдусов всего за 4 секунды. Резкий перепад 

температуры при нырянии в ледяную прорубь — превос-

ходная тренировка для сосудов, а также самое лучшее 

средство для того, чтобы очистить свой разум.
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В Финляндии на 5,5 миллионов жителей приходится 

3,3 миллиона саун. Они там просто на каждом шагу.  

В городе и в сельской местности. В многоэтажках и 

частных домах, в офисных зданиях и на фабриках, в 

клубах и дачных домиках и даже в здании парламента.

Для так горячо любимого пара, который появляется  

при поливе воды на разогретые камни, установленные  

в печи сауны, финны используют ласково звучащее  

слово: «löyly».
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Из финской сауны выходят просто обновленным человеком. Более 

спокойным. Более удовлетворенным. Более сконцентрированным. Человек 

начинает смотреть на мир новыми глазами. И совершенно точно можно 

быть уверенным в абсолютной чистоте не только его мыслей, но и тела.

 «SILLÄ PUHEET 
KENELLÄ KUUPPA.»
 У КОГО В РУКЕ КОВШ, 
 ТОТ И ГЛАВНЫЙ.

ФИНСК АЯ ПОГОВОРК А:
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Навстречу лету березы распускают свои листья. Потом 

финны возьмут в руки ароматно пахнущие березовые 

веники, чтобы стегать друг-друга до тех пор, пока кожа  

не примет розовый оттенок. Охотнее всего финны 

восполняют баланс жидкости в организме с помощью 

негазированной воды, некрепкого пива или сидра.

При необходимости обсудить какие-ли-
бо вопросы финны идут в сауну. Если 
они хотят спокойно помолчать, находясь 
в окружении других людей, то тоже идут 
в сауну. Финские государственные дея-
тели считали, что для достижения успе-
ха на дипломатическом поприще нужно 
хорошо пропотеть в сауне: когда все 
нагие, тогда все равны. Никому не прихо-
дится что-то скрывать, так как в саунах 
все сидят без рукавов, из которых мож-
но вытащить «пятый туз» или кинжал. В 
сауне все намерения и действия про-
зрачны, потому что человек находится в 
естественной для себя атмосфере, обна-
жив тело, он обнажает душу. В Финлян-
дии мужчины и женщины ходят в сауну 
раздельно (за исключением членов се-
мьи). Но соблюдать эту традицию стано-
вится все труднее, так как времена, когда 
политикой занимались исключительно 
мужчины, к счастью, остались в прошлом. 
Однако, если вас пригласили в сауну по-
дружески или для проведения деловой 
встречи, то это большая честь, которой 
может удостоиться иностранный гость, 
приехавший в Финляндию. Такое пред-
ложение следует отвергать только, если 
есть веская причина. Да и какой смысл 
отказываться? Вы упустите возможность 
получить незабываемое впечатление — 
знакомство с самой важной традицией 
страны. Вы не были в Финляндии, если 
не были в местной сауне. Здесь люди 
встречаются, отключиться от всего не-
нужного и спокойно рассуждают над 
новыми идеями. Сауна такая же важная 
часть Финляндии, как и печь в сауне, 
причем с тех пор, как 1500 лет назад 
первые поселенцы выкопали яму в земле 
и нагревали ее с помощью кучи горячих 
камней. За «земляной» сауной появи-
лась сауна, которую топили «по-черно-
му» и в которую заходили только тогда, 
когда костер из деревянных поленьев 
полностью прогорал и дым выходил из 
помещения через трубу, расположенную 
в кровле. Очень многие финны, прожи-
вающие на территории своей страны, 
появились на свет в такой сауне, потому 
что такие помещения были стерильными 
и надежными, а в недалеком прошлом 
они были единственным местом с горячей 
водой. Сюда ходили перед свадьбой для 

проведения обряда ритуального очище-
ния. Этот старинный вид сауны пережи-
вает в Финляндии ренессанс. Особенно 
часто такую сауну строят в качестве вто-
рой, дополнительной сауны для своего 
летнего домика на берегу озера. И по 
сей день сауна в Финляндии продолжает 
оставаться священным местом. Неважно 
идет ли речь об общественной сауне в 
городе, сауне на этаже многоквартир-
ного жилого дома, сауне для летнего 
домика на берегу озера или роскошной 
парной на хоккейном стадионе в Хель-
синки, прямо из которой можно следить 
за игрой, при этом температура будет в 
районе 90 °C. Сауна — духовный центр 
финской жизни. Домов без сауны не су-
ществует в принципе. Однако, вопреки 
бытующему за границей убеждению, что 
в Финляндии люди рьяно соревнуются 
друг с другом на предмет того, кто смо-
жет выдержать самую высокую темпе-
ратуру, и кто первый потянется за пагуб-
ными для здоровья напитками, реальное 
положение дел обстоит более чем спо-
койно и мирно. Основанное в 1937 году 
Финское Общество Сауны настоятельно 
рекомендует температуру в пределах 
80–100 °C, ни в коем случае не выше, а 
в качестве самого подходящего напитка 
для употребления в сауне — негазиро-
ванную воду. Финны в среднем ходят в 
сауну три раза в неделю. Зависимость 
финнов от сауны обусловлена тем, что 
это единственное место, где можно рас-
слабиться и душой, и телом, стегая вдо-
воль свою спину березовыми вениками. 
Каких-то четких инструкций или «золо-
тых правил посещения сауны», предпи-
сывающих продолжительность пребы-
вания в сауне и то, в каком положении 
человек должен находиться в сауне, на-
пример, стоя, сидя или лежа, чтобы полу-
чить «правильный» эффект, в Финляндии 
в принципе нет. Здесь все ориентируются 
на свои ощущения. Внутри сауны оста-
ются до тех пор, пока чувствуют себя 
хорошо, и количество заходов определя-
ется также согласно собственным поже-
ланиям. Те, кто ближе всего сидит к печи, 
поливают камни, а если вы не знаете, о 
чем поговорить с другими, то всегда мо-
жете спокойно помолчать.

НЕБОЛЬШОЙ КУРС 
ФИНСКОГО ЯЗЫКА 

ДЛЯ ПОСЕЩЕНИЯ 
САУНЫ 

kiuas  

печь для сауны

kiuaskivet  
раскаленные камни

löyly  

пар; горячий, влажный 

воздух, возникающий

после полива камней

kiulu  

деревянное ведро

löylykauha  

ковш для полива камней

vihta or vasta  

веник из березовых веток

laude  

высокий полок

laudeliina  

полотенце для сауны  

или кусок бумаги,  

на котором в сауне сидят

savusauna 

дымовая сауна

lakeinen  

отверстие в крыше  

дымовой сауны.

saunatonttu  

Домовой, который живет 

в сауне и сжигает ее  

дотла, если люди будут 

себя плохо вести.

Kiitos Saunasta!  
Так нужно благодарить 

за приглашение в сауну



SANARIUM®

Каждый человек особенный. Именно поэтому все мы заслуживаем индивидуальной 
формы релаксации. Следуйте своим собственным желаниям и потребностям, сле­
дуйте своему стилю и насладитесь незабываемыми моментами отдыха – с помощью 
запатентованной технологией SANARIUM с функцией SAUNAPUR® от KLAFS.

i На первый взгляд SANARIUM с SauaPUR® ничем не отличаются от обычной сауны.  

Однако SANARIUM с SaunaPUR® предлагает вам пять различных климатических режимов.

SANARIUM С ФУНКЦИЕЙ SAUNAPUR® – 
ДЕЛАЕТ ИЗ ОДНОЙ САУНЫ ЦЕЛЫХ ПЯТЬ.

С помощью датчика влажности (1) вы сможете выбрать опти­
мальную температуру и влажность, а также ощутить на себе 
потрясающий эффект от ароматерапии, а при помощи встро­
енного динамика погрузиться в мир расслабляющих звуков. 
Все продумано до мелочей: эксклюзивное оснащение позволит 
выбрать подходящую оздоровительную программу, отдохнуть 
телом и душой. Нажав клавишу SaunaPUR® (2), вы сможете 
расслабиться в старой доброй традиционной финской сауне. 
Печь отключается при температуре 80 до 85 °C, возникает 
мягкое лучистое тепло и в данных условиях можно довольно 
интенсивно подливать воду на камни.

(1) 

(2) 

i Почти все печи от KLAFS могут по желанию пользоваться функцией SANARIUM®.

ОТНОСИТЕЛЬНАЯ ВЛАЖНОСТЬ ВОЗДУХА 60%0%
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SANARIUM
с SaunaPUR®

SaunaPUR®

Тропическая баня
48 – 75°C
20 – 50%  
отн. влажн.

Баня с  
мягким паром
46 – 60°C
40 – 55%  
отн. влажн.

Сауна
70 –100°C
3% отн. влажн.

Баня с теплым 
воздухом
45– 60°C
10 – 20%  
отн. влажн.

Ароматиче- 
ская баня
40 – 45°C
40 – 55%  
отн. влажн.

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ В НЕДЕЛЯХ
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Регулирование 
артериального давления  
с помощью SANARIUM®

Высокое артериальное давление

Нормальное артериальное давление 

Низкое артериальное давление

87 °C



ОТ ФИННОВ МЫ ПЕРЕНЯЛИ ЛЮБОВЬ  
К ПРИРОДЕ, УМЕНИЕ ЦЕНИТЬ ПРИЯТНЫЙ 
ДНЕВНОЙ СВЕТ И НАСЛАЖДАТЬСЯ  
СВЕЖИМ ВОЗДУХОМ.

Сауна на даче позволит вам стать еще  
на один шаг ближе к истокам.

1

2

3

1

1

2

2

3

3

Конструкция из деревянных стоек  
с усиленной теплоизоляцией.

Наружный фасад с горизонтальными 
профилированными рейками из 
сосны или сибирской лиственницы.

Предбанник с панорамным окном 
или с террасой.

TALO

TORNI

1

2

3

i Всю подробную информацию о саунах 

вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

Конструкция из деревянных реек, тепло­
изолированная, с наклонной крышей.

Наружный фасад с горизонталь­
ными профилированными рейками 
из скандинавской сосны.

Предбанник и само помещение 
сауны предлагаются в различных 
вариантах облицовки.

CIRCOTHERM
Для комфортного пребывания в сауне необ­
ходима правильная система вентиляции, обе­
спечивающая нужный уровень кислорода.

Ширина и глубина  
всей конструкции могут  

варьироваться.

i i

Управление воздуш­

ным потоком свобод­

ной тяги можно осу­

ществлять изнутри 

сауны с помощью де­

ревянной ручки.

Забота об окружаю­

щей среде: С помощью 

пакета KLAFS GREEN 

SAUNA вы сможете на 

40% снизить расход 

электроэнергии за год.

Маленькая сауна для вашего сада.
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От самой первой сауны, сделанной в земле, и до и до сауны с функцией 
SANARIUM® от KLAFS был пройден очень долгий путь. Тем временем были 
изобретены замечательные вещи, которые помогли поднять на совершенно 
новый уровень то удовольствие, которые вы получаете от посещения соб-
ственной сауны.

365 ДНЕЙ СОЛНЦА В ГОДУ Наслаждайтесь положительным эффектом  
от тепла или солнечного света у себя дома. Элегантная система инсоляции 
KLAFS SONNENWIESE® представляет собой идеальное дополнение к  
вашему помещению для отдыха и доступна в двух вариантах исполнения: 
SONNENWIESE® U (с лампами ультрафиолетового света) для создания 
естественного, загара и для того, чтобы ваше тело более интенсивно 
вырабатывало витамин D. SONNENWIESE® K с коллаген-образующими  
лучами, которые стимулируют процессы регенерации кожи, делают ее  
упругой и гладкой.

ПРАВИЛЬНАЯ ОДЕЖДА ДЛЯ 
САУНЫ 
Специальный халат от KLAFS, 
сшитый из тонкого, чистого 
хлопка позволит превратить 
перерывы между посещениями 
сауны в настоящее наслажде-
ние, преисполненное комфорта 
и тепла. Внутренняя часть вы-
полнена из фасонной пряжи и 
отличается высокой влагопро-
ницаемостью, а наружная 
часть из мягкой велюровой 
махровой ткани. Цвета: антра-
цитовый или белый, размеры 
S-XL, унисекс.

НАСТОЯЩИЕ ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ Во всех печах 
KLAFS используют оригинальные финские оливиновые 
камни, которые создают атмосферу настоящей сауны. 
Именно оливиновые камни отличаются крайне высокой 
жаропрочностью и не содержат сульфиды, каменную 
пыль и радон. Благодаря этому камни в течение длитель-
ного времени удерживать внутри себя тепло.

ПРИРОДА ВНУТРИ САУНЫ Цветозвуковое 
устройство AQUAVIVA, разработанное дизай-
нером Вальтером Гирсом, производит внутри 
сауны электронное сферическое звучание, а 
также успокаивающие световые эффекты, кото-
рые создают атмосферу горного ручья, бушу-
ющего моря или пробуждающегося леса, бла-
годаря чему удается обеспечить еще больший 
расслабляющий эффект.

ГОЛЫЕ ФАКТЫ  
Так как ваши температурные 
ощущения могут отличаться от 
фактических величин, то для 
достоверных данных вам про-
сто необходим термометр для 
сауны и SANARIUM в черно-
белом цвете с хромированной 
накладкой по краям, диаме-
тром 150 мм.

ЕСТЕСТВЕННАЯ ОПОРА Устойчи-
вая вешалка, изготовленная из 
тсуги с прозрачным лаковым по-
крытием, отлично подойдет для 
того, чтобы оставить на ней халат, 
полотенца, очки, смартфон, и 
благодаря высоте 1,77 м этот 
формат конструкции вешалки яв-
ляется наиболее оптимальным.

OHHHH₂ Чем выше 
уровень содержания 
кислорода в нашей 
крови, тем лучше мы 
себя чувствуем. Оцени-
те сочетание из рассла-
бляющего тепла и акти-
вирующего жизненные 
функции организма 
кислорода. Кислород-
ную систему SANO2 
можно установить в лю-
бой сауне. Просто вды-
хайте свежий кислород 
через специальную 
трубку и наслаждайтесь 
ощущением свежести.

ВИЗУАЛЬНОЕ ОФОРМЛЕНИЕ  
КАК СРЕДСТВО ДЛЯ РАССЛА-
БЛЕНИЯ Получайте заряд 
энергии в лучах красного све-
та, смейтесь в желтых тонах, 
расслабиться в зеленом свете, 
а фантазируйте в синем свето-
вом оформлении. Нигде это не 
выглядит так притягательно и 
красиво, как в сауне. Благода-
ря системе цветового освеще-
ния вы можете придать инте-
рьеру сауны ваш любимый 
цвет и с наслаждением наблю-
дать за плавными переходами 
от одного цвета к другому.

АТМОСФЕРА НЕБЕСНОГО СПОКОЙСТВИЯ Кто сказал, 
что для расслабления необходимо обязательно закрыть 
глаза? Ощущая в своем теле приятное тепло, вы бросаете 
взор на спокойный свет сияющих звезд, светящихся на 
потолке сауны, выполненного в виде звездного неба, и в 
голову быстро приходит мысль о том, что все в этом 
мире ... относительно. Данную систему освещения можно 
интегрировать почти в каждую модель сауны.

САМЫЕ НАТУРАЛЬНЫЕ 
ПРЕДМЕТЫ В МИРЕ
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САУНА Д ЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОГО МОНТА Ж А

01	 Место выбрали — теперь за работу! 

02	 «Мы получили такое же удоволь-

ствие, как в детстве, когда своими 

руками мастерили всякие поделки, — 

говорит Лена. Каждая деталь прекрас-

но подогнана друг к другу, вероятность 

ошибиться просто нулевая.» 

03	 04	 Боковые стенки установлены, 

потолочная панель легко зашла в паз, 

теперь закрепляем панель с помощью 

шуруповерта.

СДЕ-
ЛАЙ 
САМ!

Дима и Лена впервые заказали свою собствен-
ную сауну — их выбор пал на модель EASY, кото-
рую можно монтировать самостоятельно. Мы 
следили буквально за каждым их действием и 
все фиксировали, чтобы еще раз убедиться, на-
сколько легко выполнять монтаж сауны EASY.

Когда Дима и Лена только начали поиск своей 
первой собственной сауны, им потребовалось 
всего лишь несколько недель, чтобы выбрать 
подходящую модель: EASY, одна из самых новых 
моделей в продуктовой линейке KLAFS. «Нам по-
нравилось, что эту модель сауны можно было 
смонтировать самостоятельно», — вспоминает 
Лена. «Мы думали об удовольствии, которые мы 
могли бы получить в процессе сборки и с пред-
вкушением ожидали результат. Нам очень понра-
вилась конструкция на легких ножках. Эта сауна 
просто подходит нам!» 

Благодаря тому, что часть деталей уже предва-
рительно смонтированы, размер модели неболь-
шой (2 м x 1,4 м), подключение возможно к любой 
розетке на 220V, сауну EASY можно установить 
в любом помещении всего лишь за несколько ча-
сов. Кабину можно заказать отделкой из древеси-
ны различных оттенков, также облицовка может 
быть лакированной белого цвета, либо, по жела-
нию, с фронтальным остеклением. Цветовой све-
тодиодный светильник плавно меняет один цвет 
на другой. В комплектацию кабины входит новая 
печь FERO, декоративная настенная лампа, тер-
мометр, песочные часы и удобные деревянные 
подспинники и подголовники. Светильники те-
плого белого свечения, по желанию, можно раз-
местить за подспинниками, в качестве мягкого 
неосновного освещения кабины. Все это придает 
сауне нотки уюта и комфорта. Тот факт, что дан-
ная модель специально разработана для бы-
строй самостоятельной сборки не означает, что 
в вашей сауне не будет приятных деталей и экс-
клюзивного дизайна. Модель EASY разработана 
для тех, кто только решил начать свое знакомство 
с сауной и кому нравится ее современный стиль-
ный внешний вид.
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01	 Любовь к каждой детали:  

монтаж стеклянных дверей Лена и 

Дима выполнили вместе. 

02	 Основные особенности  

дизайна интерьера: выразительное 

освещение и удобные подспинники  

и подголовники. 

03	 Прокладка кабелей для сауны 

выполнена очень просто: так как 

электрическая цепь замыкается на 

«крыше» – ее не видно, но к ней  

можно легко получить доступ. 

04	 «Нам очень нравится, что сауна 

EASY так органично вписывается в 

концепцию нашего дома», — радостно 

замечают Дима и Лена. В конце кон-

цов, сауна должна нравиться, чтобы 

человек смог полностью в ней рассла-

биться.

Другой огромный плюс этой модели заключает-
ся в ее вариативности. Прежде всего, это важно 
для городских жителей, таких как Дима и Лена, 
которые в ближайшие годы могут сменить жилье. 
Будь то ванная комната или специальное ниша 
под сауну или даже гостиная — модель EASY 
всегда можно будет интегрировать в любую кон-
цепцию вашего жилого помещения. Ну, а пока 
счастливая пара хочет создать веллнесс-оазис 
прямо в комнате для гостей. Есть множество ва-
риантов размеров данной модели, и выбор 
Димы с Лена пал на вариант с площадью осно-
вания 2 х 2 м. Здесь будет достаточно простран-
ства для двоих и при этом останется место для 
нужных аксессуаров. «Для нашей веллнесс-зоны 
мы выбирали мебель таким образом, чтобы она 
прекрасно подходила к современному виду сау-
ны», — объясняет Лена. Когда доставили сауну, 
включая печь, камни, электронику и элементы 
оформления дизайна, Лена и Дима очень удиви-
лись тому, насколько компактным был объем па-
кета. Установка и сборка рамы пола, наружных 
стеновых панелей, двери и элементов остекле-
ния выполняется очень просто — чуть меньше 
часа потребовалось для того, чтобы собрать 
каркас конструкции. После нужно было устано-
вить лежаки из мягкой древесины на закреплен-
ные с помощью винтов бруски. Лена пробует 
присесть на готовую конструкцию. «Больше все-
го, конечно, нас поразила техническая часть, так 
как разъемы для подключения печи, пульта управ-
ления и освещения были предварительно обору-
дованы в стеновой панели таким образом, что 
нам нужно было всего лишь просто соединить 
несколько элементов друг с другом — и все, гото-
во!» Сказано — сделано. Примерно через 4 часа 
наша прекрасная пара уже подливает воду на 
печь с твердой уверенностью в одном: собствен-
ную сауну не заменишь ничем. «Самая лучшая 
сауна, в которой я когда-либо только была», — 
радостно говорит Лена. «Ты испытываешь пре-
красное чувство от того, что удалось подержать 
в своих руках каждый отдельный элемент сауны 
и ощутить его качество, причем в прямом смысле 
этого слова».



EASY
Современный дизайн и простота сборки – и все это без профессиональной помо­
щи – великолепная сауна, созданная для тех, кто ведет динамичный образ жизни и 
при этом не забывает об эстетике окружающей обстановки.

12

3

4

3

1

2

Модель EASY доступна в 34 вариантах 
исполнения с четко зафиксированными 
размерами.

4 Съемные подголовники и спинки  
обеспечивают дополнительный 
комфорт.

Минимальный размер планировки 
(Ш x Г x В): 140 x 125 x 210 см.

Внутренняя облицовка из тсуги, 
ореха или кедра.

Наружная отделка имеет лаковое 
покрытие белого цвета или может 
быть выполнена из различных видов 
древесины, также возможно испол­
нение со стеклянной или зеркальной 
фронтальной частью.

(1) 

(2) 

СДЕЛАЙ САМ!
Сауна EASY как нельзя лучше подходит 
для самостоятельного монтажа (1): Пред­
варительно смонтированная фурнитура 
и простота выполнения электрических 
соединений упрощают процесс сборки. 
18 и 34 вариантов исполнения с фикси­
рованными размерами разработаны для 
подключения к розеткам на 220V (2).

i Всю подробную информацию о саунах 

вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.



МЫ СОВЕРШЕНСТВУЕМ НАШЕ ОБОРУ-
ДОВАНИЕ, ЧТОБЫ ВЫ МОГЛИ ОТДЫХАТЬ 
КОМФОРТНО. ОПТИМИЗАЦИЯ И ИН
НОВАЦИИ — ЭТИ ПОНЯТИЯ ЯВЛЯЮТСЯ 
НЕОТЪЕМЛЕМОЙ ЧАСТЬЮ РАБОТЫ 
КОМПАНИИ KLAFS.

Для пультов управления сауной KLAFS применяются самые современные технологии. 
Они позволяют обеспечивать более высокий уровень комфорта, длительный срок 
службы и безопасность. Благодаря увеличенному размеру сенсорного экрана и ин­
туитивного понятного интерфейса управлять такой системой, как, например, пуль­
том 21033, в котором используется передовая электроника, необыкновенно просто. 
Наши пульты управления прошли сертификацию VDE, и им присвоен знак качества 
RAL в сфере производства саун.

i

Всю подробную информацию о пультах 

управления вы сможете найти в прайс- 

листе KLAFS.

Пульт управления 18028 Пульт управления 18043

Пульт управления 21029 | 21033 Пульт управления 21029 T | 21033 T
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САУНА 4.0
Цифровые технологии проникают в наш дом. Профессио-
налы отдела разработок KLAFS тоже уловили этот сигнал о 
новой тенденции нашего времени. Инновации повышают 
уровень комфорта и вариативность решений для вас. Од-
нако один аспект сохраняется: первоначальный дух сауны.

Выполняя функции технического директора, Филлип Рок несет ответ-
ственность за то, чтобы компания KLAFS активно развивалась и двига-
лась в ногу со временем. В его зону ответственности входят техниче-
ские нюансы, контроль производства, логистика и закупки. Однако 
еще до начала всех этих процессов необходимо ответить на вопрос: 
какие пожелания и потребности будут у клиента завтра? Чтобы от-
ветить на него и успешно исполнить эти желания, все руководители 
региональных подразделений KLAFS регулярно принимают участие 
в совместных семинарах. Эти семинары служат площадкой для об-
суждения виденья будущего и анализа событий прошлых лет.
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«Необходимо принимать решения с учетом пожеланий клиента, 
важно умение быстро внедрять реалистичные идеи с детальной их 
проработкой — это и есть самый главный приоритет в нашей рабо-
те», — считает Каролина Вюст. Она возглавляет филиал KLAFS в 
Швейцарии. Одной из ее функций является умение слышать людей и 
способность давать дальнейшее развитие их желаниям. Технологии 
будущего позволят использовать старые добрые способы лечения и 
восстановления организма, в новой интерпретации. Современный 
дизайн, удобные аксессуары, приятный интерфейс — вот он высо-
чайший уровень комфорта. KLAFS никогда не будет стоять на месте в 
вопросах создания нового оборудования, отвечающего современ-
ным потребностям и технологиям.
Каролина Вюст и Филлип Рок едины во мнении, что для успеха лю-
бой инновации решающую роль играет то, насколько она удобна в 
применении. В этом отношении один из самых любимых продуктов 
г-на Рока является выдвижная сауна S1.
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«Благодаря идее выдвижных стеновых панелей, нам уда-
лось разработать совершенно новую сауну. А ее техноло-
гичная цифровая система управления задает высокую 
планку требований к оборудованию конкурентов», — отме-
чает технический директор. Однако Рок не планирует встра-
ивать процессоры везде, где это только возможно, чтобы 
просто быть лидером по внедрению цифровых и техниче-
ских ноу-хау. В нынешних условиях оцифровка для многих 
людей все еще связана с высоким уровнем стресса — по-
стоянный звук мобильных телефонов лишает вас возмож-
ности уединиться и побыть со своими мыслями в тишине. А 
это совсем не вписывается в ту палитру впечатлений, кото-
рые мы бы хотели, чтобы люди испытывали при посещении 
сауны. «Но в тех случаях, когда цифровая техника позво-
ляет упростить управление и повысить уровень комфорта, 
мы, разумеется, охотно ее применяем. 

Как, например, в случае с нашим мобильным приложением KLAFS 
или функцией управления голосом». Г-н Рок продвигает данные 
разработки, ведет поиск новых решений и возможностей для со-
трудничества. А иногда он просто рад новым хорошим идеям, кото-
рые вообще никак не связаны с битами и байтами информации. 
Поэтому он снова и снова с удовольствием обсуждает с коллегами 
из отдела разработок узкопрофильные вопросы, связанные с функ-
цией Turboheat, которая реализована в печи MAJUS. Когда заслонка 
Turboheat находится в открытом положении, разогретый воздух по-
ступает непосредственно от нагревающих элементов в кабинку и, 
таким образом, воздух в сауне нагревается довольно быстро, сни-
жая уровень энергопотребление. Если заслонка будет находиться в 
закрытом положении, то сначала согласно традиционному методу 
разогреваются камни в печи, а только потом сама кабинка: Изы-
сканная и запатентованная технология — причем без единого ми-
крочипа.



9796

ТЕПЛО В 
БОЛЬШОМ 
ГОРОДЕ

Она может быть очень компактной и располагаться в небольшой нише — в городском 
лофте, в квартире жилого дома или летних апартаментах. Сауну S1 можно интегри-
ровать в интерьер как роскошный предмет мебели Возможность исполнения предла-
гает 5 различных размеров, 5 вариантов наружной отделки, а также в 4 доступных 
варианта изготовления фронтальной части кабины. В закрытом положении размер 
сауны S1 составляет всего лишь 60 см, а в глубину она занимает не больше места, чем 
обычный шкаф. В рабочем положении глубина кабины 160 см — достаточно простран-
ства, чтобы вдоволь насладиться сауной. Эту компактную сауну приводит в движение 
технология eMove, в основе которой заложен принцип работы гармони, с целью по-
лучения максимального наслаждения велнес-процедурами в условиях крайне огра-
ниченного пространства. Мы приведем в качестве примера три истории, в которых 
любители сауны себе и представить не могли, что у них получится организовать баню 
непосредственно у себя дома, до тех пор, пока они не открыли для себя сауну S1, 
благодаря которой их мечта стала реальностью.

САУНА В ЖИЛОМ ПОМЕЩЕНИИ
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САУНА В ЖИЛОМ ПОМЕЩЕНИИ

Барбара и Дитер

текущее место жительства:	 Франкфурт-на-Майне
профессия:	 на пенсии
как долго живут в этой квартире:	 1 год
где расположена их сауна S1:	 ванная комната

После того как дети покинули родительский дом, Барбара и Дитер смогли осуществить 
свою мечту — переехать в квартиру в центре города.

«Мы переехали из франкфуртской окраины в квартиру, расположенную в центре города, 
там есть подземная парковка и очень много зелени вокруг», — говорит Барбара. «В нашей 
новой жизни обязательно должна быть своя сауна». По словам Дитера, ранее посещение 
сауны не было для них чем-то обыденным. «Поход в сауну мы ассоциировали с отпуском, 
посещая ее в SPA-отеле или в загородном доме. Мы всегда подбирали варианты проживания 
с возможностью посещения сауны. А когда мы возвращались из отпуска к повседневной жиз-
ни, то о сауне почему-то и не задумывались. А теперь мы каждый день в отпуске. Благодаря 
нашей S1 мы наслаждаемся сауной каждый день, причем, когда пожелаем».

01	 Новая квартира Барбары и Дитера 

находится в жилом доме с апартаментами, 

который расположен на територии парка. 

02	 Одно нажатие кнопки и сауна S1 

автоматически выдвигается.  

03	 Они оба ведут здоровый образ жизни, 

неотъемлемой частью которого является 

регулярное посещение сауны.
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Архитектор из Гонконга, еще во время учебы в Вене, благодаря своим 
друзьям, познакомился с культурой посещения сауны, во времена дожд-
ливой погоды, которая не располагала к прогулкам. По возвращении на 
родину привычка ходить в сауну не оставляла его.

Гонконг — мегаполис, в котором живут более 7 миллионов человек. Жилое 
пространство здесь, как и во многих крупных городах Азии, очень ограни-
чено. «Площадь моей новой квартиры 45 м2, а предыдущая была и вовсе на 
10 м2 меньше. Если у меня появится возможность переехать в квартиру с 
большей площадью, сделаю это не задумываясь», — объясняет Тиан, который 
смог перевезти из предыдущей квартиры свою сауну S1. «Эта сауна — мой 
единственный предмет роскоши, который я перевез с собой как самую 
обычную мебель. По всей видимости я скоро опять перееду в новую квартиру, 
и конечно тоже возьму S1 с собой».

01	 Одна комната для спальни и гости-

ной, и одна — для ванной и кухни — 

места у Тиана не много, однако для 

сауны S1 его хватает. 

02	 03	 36-летний архитектор заказал 

себе сауну S1 у дочерней компании 

KLAFS в Гонконге. Еще со времен учебы  

в Европе он помнит и ценит фразу 

«Сделано в Германии». 

04	 Печь для сауны VARIUS имеет 

компактный размер и требует довольно 

интенсивного полива камней.

Тиан

текущее место жительства:	 Гонконг
профессия:	 архитектор
как долго живет в этой квартире:	 4 месяца
где расположена его сауна S1:	 в спальне
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САУНА В ЖИЛОМ ПОМЕЩЕНИИ

В своей городской квартире у Лорены немного места, но еще меньше у нее времени 
для посещения веллнесс-центров.

После того, как наша героиня заказала установку сауны S1 у себя в квартире, она 
выделяет два вечера в неделю, чтобы расслабиться и снять напряжение. Уже за пол-
часа до начала занятий на своем велотренажере, Лорена выдвигает сауну (в ручном 
режиме) и включает печь. «Затем я делаю три захода в сауну, при этом в каждый за-
ход подливаю один раз воду на камни. Возможно это прозвучит несколько необычно, 
но самое большое удовольствие от посещения сауны я получаю летом, так как имен-
но в это время году сауна дает мне максимальный восстанавливающий и очищающий 
эффект».

Лорены

текущее место жительства:	 Лидс, Великобритания
профессия:	 главный редактор
как долго живет в этой квартире:	 2 года
где расположена ее сауна S1:	 в гостиной

01	 График у Лорены довольно плотный,  

однако она специально выделяет в нем  

свободное время для себя: иногда для того, 

чтобы выпить чашечку чая, а иногда для  

похода в сауну. 

02	 Компактная, но в то же время самая 

настоящая сауна: в S1 достаточно места даже  

в условиях ограниченного пространства. 

03	 S1 установили прямо посередине 

гостиной. «Я рассматриваю ее как предмет 

дизайнерской мебели», — говорит Лорена.
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Новая сауна S1 — это первая сауна в мире, которую можно уменьшить одним 
нажатием кнопки. В сложенном виде глубина сауна S1 составляет всего 60 см.  
В рабочем положении глубина сауны увеличивается на 1,60 м.

По размерам сауна S1 доступна в  
4 различных вариантах: EXTRASMALL, 
SMALL, MEDIUM и LARGE.

i Дополнительный SANARIUM®: 5 видов пар­

ной в сауне S1: классическая сауна, баня  

с теплым воздухом, тропическая баня, баня 

с ароматизаторами и баня с мягким паром.

3
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i Всю подробную информацию о саунах  

вы сможете найти в прайс-листе KLAFS.

Полностью остекленная 
фронтальная часть.

Печь MONO смонтирован в 
нижней части лежака.

Дополнительный табурет для 
второго человека.

В исполнении FSC сауна легко 
выдерживает большие перепады 
температур.

От 60 см до 1,60 м в глубину поме­
щения с помощью технологии eMove.

Внутренняя облицовка из тсуги, 
ореха или кедра.

Печь VARIUS отличается инноваци­
онной концепцией безопасности.

Блок управления ML033 обеспечи­
вает возможность контроля сауны 
через Интернет.

S1

Сауна доступна в двух 
разных размерах: XXS и XS.

1

2
3

Вы можете раскладывать сауну вручную 
с помощью элегантной направляющей.

САУНА S1 MANUAL 



Присаживайтесь и насладитесь приятным теплом!

S1 INFRARED 
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По размерам S1 INFRARED доступна в 2 
различных вариантах: SINGLE и DOUBLE.
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(1) (2) 

Минимальные размеры  
Ш x Г x В (в закрытом положении) 
122 x 45 x 211 см.

От 45 см до 1,15 м в глубину поме­
щения с помощью технологии eMove.

В стандартном исполнении c светоди­
одным светильником BELLASENSA.

Внутренние стены облицованы 
шпоном из тсуги, по желанию 
возможно использование кедрового 
или орехового шпона.

Четыре датчика Sensocare предот­
вращают возникновение чрезмерной 
тепловой нагрузки на кожу.

Кресло (1) является центральным элементом, так как оно позволяет комфортно рас­
положиться и обеспечивает целенаправленное и интенсивное воздействие излучате­
лей. Поверхность сиденья и подспинник покрыты мягкой обивкой с износостойким 
покрытием отделка шоколадного или белого цвета. Удобные подлокотники дополняют 
кресло, делают процесс расслабления еще более комфортным.

i

S1, работа по принципу 

музыкальной гармони: 

приводится в полное 

рабочее положение 

всего за 20 секунд.

20
C

5



KLAFS
ORIGIN LINE

HOME, PREMIUM, EMPIRE, TORNI, TALO 

INTERIOR LINE

AURA, PURE, CHALET, SHAPE, AURORA, CHARISMA, CASENA, MAT TEO THUN

URBAN LINE

S1, S1 INFRARED, S1 MANUAL, EASY

ПАРОВЫЕ К АБИНЫ И ПАРОВОЙ ДУШ

QUADRANO, ИНДИВИДУА ЛЬНАЯ ПАРОВАЯ К АБИНА, D6, HOMBRE, D12,  

D12 VARIO, MAT TEO THUN, ПАРОВОЙ ДУШ VALLEY

ПРИНА Д ЛЕЖНОСТИ И АКСЕССУАРЫ 

ЭКСК ЛЮЗИВНЫЙ АССОРТИМЕНТ НЕКОТОРЫХ ПРИНА Д ЛЕЖНОСТЕЙ И 

АКСЕССУАРОВ Д ЛЯ СПА И ВЕЛЛНЕСС

КРАТКИЙ ОБЗОР 
ОБОРУДОВАНИЯ 
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ORIGIN  
LINE

САУНА 

Истинное наслаждение сауной в са-
мом, что ни на есть её классическом, 
исконном виде вы получите от саун 
серии Origin. Они сочетают в себе 
наивысшую степень комфорта и ста-
рые добрые традиции. Продуманный 
дизайн помогает создать ощущение 
абсолютного удобства.

ВОЗМОЖНОСТИ 
ИНДИВИДУАЛИЗАЦИИ
Ваша мечта в мире велнес: при нали-
чии ограничений, обусловленных не-
достатком пространства, и для поме-
щений с большим количеством углов 
наши эксперты готовы предложить 
варианты индивидуальной планировки. 
При этом вы можете подобрать раз-
личные эксклюзивные материалы и 
необходимую комплектацию.

Для многих моделей наших саун 
предусмотрена возможность вариации 
размера с шагом 10 см в ширину и в 
глубину.

HOME

Превосходный вариант для того, чтобы 
начать знакомство с миром саун: Модель 
HOME притягивает на себя все взгляды и 
при этом является одним из самых привле-
кательных предложений по цене среди 
саун KLAFS, которым присвоен знак соот-
ветствия RAL. Она подкупает богатой ба-
зовой комплектацией и обширным переч-
нем аксессуаров. Размеры данной модели 
различны, меняются с шагом 10 см. Вы 
можете сами выбрать вариант наружной 
отделки. Благодаря таким дополнительным 
деталям как, зеркала, окна, полотенце-
держатели, крючки, эта модель приятно 
отличается на фоне других своей функцио-
нальностью. Также к ее достоинствам 
можно отнести элементы интерьера: эрго-
номичные спинки широких сидений и 
удобные подголовники.

TORNI

TORNI — эта модель сауны предназначена 
для установки на улице. Благодаря своему 
современному дизайну является просто 
магнитом для восторженных взглядов ваших 
гостей. Конструкция данной модели специ-
ально разработана таким образом, чтобы 
выдерживать воздействие неблагоприятных 
погодных условий, здесь предусмотрена 
хорошая теплоизоляция. Все эти конструк-
тивные решения модель TORNI унаследо-
вала от своей «старшей сестры» сауны 
TALO. Планировку этой модели по ширине 
и глубине можно регулировать по принципу 
сетки, состоящей из квадратов. Чтобы 
данная модель могла гармонично вписать-
ся в различные планировки, дизайнеры 
остановили свой выбор на одновременно 

естественной и темпоральной наружной 
отделке, расположив горизонтально про-
филированные панели из скандинавской 
сосны. За прозрачной стеклянной дверью 
предусмотрительно находится предбанник.

PREMIUM

Высокое качество и индивидуальность: 
модель PREMIUM выделяется не только вы-
сочайшим качеством отделки кабины, но и 
свидетельствует о наличии чувства стиля у 
ее владельца. Здесь предусмотрены краси-
вые и в то же время полезные элементы, 
например, панели между лежаками и не-
большой табурет, который облегчает подъ-
ем на верхние полог. Внутренние стены 
обшиты по вашему выбору древесиной со-
сны или тсуги. Дизайн сауны PREMIUM по 
вашему желанию можно сделать еще более 
изысканным, добавив деталий . Данная мо-
дель отличается широкими возможностями 
адаптации к внешним условиям: от горизон-
тальной проекции с 4 или 5 углами до мон-
тажа в нише или свободном пространстве 
под кровлей. Для каждого типа помещения 
мы готовы предложить подходящий вариант 
планировки PREMIUM.

TALO

Сауна TALO, предназначенная для установ-
ки на улице, она позволит вам насладиться 
естественной атмосферой самой, что ни 
на есть классической сауны. Преимущество 
планировки с предбанником, особенно  
в зимний период, заключается в том, что 
ваши ноги никогда не будут мерзнуть. Бла-
годаря наличию различных вариантов 
планировки и размеров эту модель можно 
полностью адаптировать к индивидуаль-
ным условиям вашего земельного участка. 
Кроме того, модель TALO отличается со-
временным дизайном. Наружная отделка 
из сибирской лиственницы прекрасно вы-
держивает любые погодные условия, а 
внутренняя система канализации незамет-
но отводит ливневую воду с плоской крыши.

EMPIRE

Модель EMPIRE впечатляет прежде всего 
тем, что она изготовлена из массива древе-
сины, что делает ее ближе к первоистокам 
сауны, тем самым погружает вас в атмос-
феру финской самобытности. Существует 
множество вариантов размера и плани-
ровки данной модели, так что она подойдет 
практически для любого помещения. Мо-
дель EMPIRE является неизменным выраже-
нием стиля. Данная сауна полностью изго-
товлена из карельской сосны, поэтому 
создает ощущение близости к природе, в 
то время как канадская тсуга в ее интерье-
ре придает нотки благородства. Стильные 
реечные накладки и приятное освещение 
от светильника LUMA дает ощущение пол-
ной гармонии. 
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INTERIOR
LINE

САУНА 

Уникальная и индивидуальная: 
роскошные детали, материалы высо-
чайшего качества и вдохновляющие 
концепции дизайна – все это отли
чительные черты продуктов данной 
линейки.

ВОЗМОЖНОСТИ 
ИНДИВИДУАЛИЗАЦИИ
Ваша мечта в мире велнес: при нали-
чии ограничений, обусловленных не-
достатком пространства, и для поме-
щений с большим количеством углов 
наши эксперты готовы предложить 
варианты индивидуальной планиров-
ки. При этом вы можете подобрать 
различные эксклюзивные материалы  
и необходимую комплектацию.

Для многих моделей наших саун пред-
усмотрена возможность вариации 
размера с шагом 10 см в ширину и в 
глубину.

CHALET

Данная модель – это идеальный баланс 
между традициями и современностью. 
Альпийский шарм просматривается в вы-
боре материала: отмеченная свежестью 
древесина кедровая сосны неотразимо 
контрастирует с большими поверхностями 
и чистотой линий. Ступенчатый потолок и 
декоративные элементы стен расставляют 
традиционные акценты, в то время как гео-
метрия лежаков излучает пуристическую 
элегантность и придает всему ансамблю 
гармоничный вид. 

AURA

Первое впечатление от дизайна в стиле 
лаунж интерьера сауны AURA – это атмос-
фера эмоционального покоя. Дизайнерская 
концепция сауны AURA просто пронизана 
эксклюзивностью и органичностью форм. 
Сплошной стеклянный фронт гармонично 
сочетается с изысканной древесиной тсуги, 
из которых также сделаны «парящие» ле-
жаки внутри кабины. Великолепной формы 
светильник ROMEO и мягкий текстиль, 
который заменяет привычные деревянные 
подголовники, создают в сауне гостепри-
имную атмосферу. 

CHARISMA

В моделе CHARISMA нам удалось пойти 
шаг дальше: в планировку мы интегриро-
вали душевую кабину. Она не занимает 
слишком много места, но при этом суще-
ственно дополняет всю концепцию: через 
очень широкую стеклянную дверь, немно-
го выступающую вперед, а также через 
красивые окошки, полоски света плавно 
проникают внутрь кабины. На комфортных 
лежаках с эргономичнно оформленными 
спинками и подголовниками так и хочется 
устроиться поудобней. Освежающий душ, 
вы принимаете в кабинке с облицовкой из 
благородной стеклянной мозаики. Осве-
жающий душ, вы принимаете в кабинке с 
облицовкой из благородной стеклянной 
мозаики.

PURE

Скромный элегантный стиль сауны PURE 
произведет приятное впечатление на лю-
бого, кто захочет отдохнуть от ежедневных 
забот. Панели наружной отделки из высо-
коглянцевого лака, стильно вписывается в 
любую атмосферу, а широкая стеклянная 
дверь позволяет не только избавить себя 
от мыслей, но и устремить вдаль свой взор. 
Интерьеры с облицовкой стен из аккурат-
ных, расположенных горизонтально брусков 
из тсуги придают атмосфере особенные 
нотки благородства. Такая ярко выраженная 
эстетика сможет произвести впечатление 
не только на преданных фанатов сауны, но 
и уже произвела на жюри премии iF product 
design awards.

SHAPE

Модель SHAPE производит превосходное 
впечатление, так как в ней удалось объеди-
нить спортивный дух, современный дизайн 
и комфорт. Ее яркий характер сразу же 
виден в наружной отделке из панелей, кото-
рые оставляют совершенно особые ощу-
щения от прикосновения к ним. Фронталь-
ное остекление, проходящее через угловую 
секцию кабины, и необыкновенная верти-
кальная дверная ручка органично дополня-
ют роскошный дизайн. Все это находит свое 
продолжение и в оформлении интерьерa: 
внутренняя облицовка и лежаки выполнены 
полностью из тсуги, что позволяет создать 
уникальную атмосферу расслабленности.

CASENA

Внутренняя отделка широких панелей 
венге. Через широкий стеклянный фасад 
сауны CASENA мы получаем ощущение 
симметрии, гармонии, элегантности и ще-
дрости. Абсолютно ни один раздражаю-
щий фактор не должен ограничивать полет 
ваших мыслей, чтобы вы обрели внутрен-
ний покой — ну, разве только потолок с ос-
вещением в виде звездного неба POLAR, 
который предлагается в качестве опции, 
создающей ни с чем несравнимое ощуще-
ние полной расслабленности.

MATTEO THUN

Стильная сауна для приверженцев тради-
ционных банных процедур. Игра светотени 
достигается благодаря своеобразной кон-
струкции: прямые рейки чередуются с про-
резями. В такой сауне никогда не возникнет 
ощущение замкнутого пространства. 
Источники света скрыты под специальными 
деревянными панелями, что придает допол-
нительный шик, создает расслабляющую, 
приятную атмосферу. Печь в этой сауне 
незаметно установлена под скамьей. Про-
стые формы и любовь к теплым, природным 
материалам являются отличительными 
признаками дизайна Thun.

AURORA

Дизайн сауны AURORA подчеркивает ее 
органичные формы, она выглядит так есте-
ственно. Роскошный трехмерный потолок 
EUKLID со встроенным освещением в те-
плых тонах, широкий стеклянный фронт, 
уютный интерьер – все это создает особую 
атмосферу пространства. Мы знаем, что 
расслабиться можно лишь там, где Вы чув-
ствуете себя как дома, в стильном и уютом 
месте.
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URBAN
LINE

САУНА И ИНФРАКРАСНАЯ  
КАБИНА

Шарм стиля «урбан», оптимальные 
размеры даже для самых маленьких 
помещений и продуманный, вариа
тивный дизайн — эти сауны подойдут 
для любых условий жизни, для любой 
квартиры, для любых будней. Вот так 
просто вы сможете насладиться своим 
личным веллнесс-оазисом!

S1

С сауной S1 вы можете в любое время 
переключиться с напряженных будней на 
покой, тепло и расслабление. Сауна S1 – 
это первая сауна в мире, которую можно 
уменьшить одним нажатием кнопки. В сло-
женном виде глубина сауна S1 составляет 
всего 60 см. В разложенном виде глубина 
сауны увеличивается до 1,60 м. Эта уни-
кальная сауна приводится в действие  
при помощи инновационной технологии 
eMOVE, позволяющая за 20 секунд транс-
формировать S1 размером с обычный 
шкаф до полноценной сауны. Механизм 
работает чрезвычайно плавно, автомати-
чески останавливаясь при обнаружении 
преграды.

EASY

Современный дизайн и простота сборки – 
и все это без профессиональной помощи: 
Сауна EASY рассчитана на легкую и бы-
струю сборку собственными силами. Сау-
на EASY поставляется в высококачествен-
ной внутренней отделке из древесины 
гемлока, опционально возможно также 
исполнение из ореха или европейского 
кедра. Умная, современная сауна, внеш-
ний вид, которой прекрасно впишется в 
любую современную обстановку. Сауна 
размером до 2 х 1,4 м может работать от 
обычной розетки с напряжением 220 V.

S1 INFRARED

Хорошо продуманное решение — инфра-
красная сауна S1. В закрытом состоянии 
глубина составляет всего 45 см, а в разло-
женном предлагает достаточно простран-
ства для полноценного отдыха. Для того, 
чтобы инфракрасные источники имели 
только благотворное воздействие, засчет 
системы SensoCare ваша кожа не получет 
чрезмерной тепловой нагрузки. Благодаря 
бесконтактномы измерению температуры 
кожи на протяжении всей процедуры. Также 
интенсивность излучения корректируется – 
и полностью автоматически. Кресло явля-
ется центральным элементом внутреннего 
оснащения, так как оно позволяет комфор-
тно расположиться. Удобные подлокотники 
дополняет кресло, делают процесс рассла-
бления еще более комфортным.

S1 MANUAL

Уникальная концепция выдвижной сауны 
S1 упрощена до самого необходимого. Вы 
можете раскладывать эту сауну вручную  
с помощью стабильного и элегантного по-
ручен. Легко работающая, синхронизиро-
ванная механическая система позволяет 
без проблем выдвинуть сауну в рабочее 
положение вручную. Вы можете выбрать 
один из двух очень компактных по размеру 
вариантов исполнения. Небольшая печь, 
которая монтируется под скамьей, избавит 
вас от ощущения тесноты в кабине. А бла-
годаря табурету, специальной конструкции 
в кабине удобно находится даже вдвоем.
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ПАРОВЫЕ КАБИНЫ  
И ПАРОВОЙ ДУШ

Полное отсутствие напряжения, ваше 
тело и ум расслабляются, чувство по-
коя проникает через все поры вашей 
кожи: наши паровые кабины и души 
помогут вам релаксировать среди 
струй горячего пара, при этом стоит 
отметить впечатляющий дизайн и вы-
сококачественные материалы, которые 
оставляют превосходное впечатление.

D6

Простые кубические формы делают поме-
щение паровой бани D6 светлой и широ-
кий. Стены и потолок выполнены из акрила, 
который впечатляет своей необыкновенно 
гладкой поверхностью и, помимо всех 
прочих достоинств, имеет множество пре-
имуществ с технической точки зрения. Бла-
годаря уникальной конструкции скамьи 
внутреннее пространство можно свободно 
обставить различными предметами мебели, 
установив их с небольшим отступом от сте-
ны. Капли воды, образующиеся от пара, 
свободного стекают с потолка вниз по сте-
нам позади скамеек.

QUADRANO

Преимущество паровой бани QUADRANO 
заключается в многоуровневой конструк-
ции сидений. Благодаря этому решению вы 
сидите чуть выше обычного, и ваши ноги не 
замерзнут после длительного соприкос-
новения с полом. В QUADRANO все пре-
красно — от корпуса, выполненного из 
гигиеничного и простого в уходе акрила, 
двери из прозрачного небьющегося стекла 
и до скамеек, которые вплотную без сты-
ков ровно примыкают к стенам. благодаря 
достаточной ширине на них очень комфор-
тно лежать.

D12 VARIO

В традиционной японской бане онсен бы-
стро растворяется будничная суета, и ей 
на смену приходит ощущение удоволь-
ствия. Когда вы сидите в теплой воде горя-
чих источников, поднимающиеся вверх 
плотные клубы пара оказывают свой при-
ятный эффект. Теперь именно так вы смо-
жете отдыхать и у себя дома — в парной 
D12 Vario. Данная модель представляет 
собой комбинацию из паровой бани и бани 
с ваннами. В варианте дизайна Argento 
Bianco баня D12 Vario будет излучать блеск 
элегантных цветочных орнаментов, выпол-
ненных и серебра.

ИНДИВИДУАЛЬНАЯ 
ПАРОВАЯ БАНЯ

Акрил, керамика или природный камень — 
мы можем использовать любой из этих 
материалов для изготовления вашей инди-
видуальной паровой кабины. Огромные 
возможности комбинирования настолько 
широки, что мы сможем воплотить любую 
вашу идею. Дорогая керамическая плитка, 
мозаика Biasazza, мрамор или на первый 
взгляд совершенно простая отделка, но 
при этом очень высокого качества по сво-
им характеристикам, из песчаника — мы 
готовы выполнить любые пожелания каса-
тельно внешнего облика и формы вашей 
индивидуальной паровой бани, произве-
денной на заказ. Вы сможете установить эту 
паровую баню везде: в ванной комнате 
или у бассейна или в вашей веллнесс-зоне.

HOMBRE

Паровая баня HOMBRE поставляется с 
отделкой полностью из благородных мате-
риалов и предусматривает множество 
вариантов исполнения с учетом ваших по-
желаний, а также монтаж в различных 
условиях. Современный парогенератор 
KLAFS обеспечивает производство пара, 
которое не зависит от качества воды, и 
прост в обслуживании. Функция «Паровой 
удар», доступная в качестве опции, помо-
жет разнообразить ваше пребывание в 
паровой бане: после нажатия кнопки воз-
душные форсунки нагнетают давление 
воздуха таким образом, чтобы направить 
пар из под потолочного пространства на 
ваше тело.

MATTEO THUN

Цвет невинности и чистоты: белый. Истин-
ная паровая баня из белого мрамора и 
стекла. Фронт из матового стекла привле-
кает внимание чередованием широких 
опаловых и узких прозрачных полос. Части 
боковых стен и задняя стена выполнены из 
влагостойкого агломерата кварца, кото-
рый благодаря горизонтальным вырезам 
повторят графическое оформление сте-
клянного фронта. Эта паровая кабина 
представляет собой идеальное место для 
уединения — полностью изолированное от 
внешнего мира, но сохраняющее тонкую 
связь ним.

ПАРОВОЙ ДУШ VALLEY

Даже если у вас мало места, не следует 
хоронить свою мечту о собственной паро-
вой бане. Ведь паровой душ KLAFS сочетает 
максимальное удовольствие на минималь-
ном пространстве. Например, паровой душ 
VALLEY очень хорошо впишется в плани-
ровку вашей ванной комнаты, в нем пред-
усмотрено достаточно места даже для двух 
человек, и вы можете принимать паровой 
душ, при этом получая дополнительное удо-
вольствие от его стильного дизайна. Поверх-
ности облицованы плиткой с высококаче-
ственной стеклянной мозаикой или плиткой 
из керамогранита. Необходимое оборудо-
вание спрятано во встроенном шкафчике.

D12

Когда место, где вы живете, и место, где вы 
чувствуете себя комфортно — это одно и то 
же помещение, то необходимо позаботить-
ся о его удобстве. Наша паровая кабина 
D12 из стекла создает плавный переход 
между зоной веллнесс и жилым простран-
ством в вашем доме. Уже на первый взгляд 
в этой модели можно разглядеть громад-
ный потенциал для безграничной релакса-
ции: разработанные с любовью детали так 
и манят вас оставаться в этой паровой 
бане как можно дольше. Например, поверх-
ности сидений из благородной тиковой 
древесины, которые по индивидуальному 
запросу мы можем выполнить из природ-
ного камня или керамогранита. Благодаря 
инновационной модульной конструкции 
размер кабины и расположение сидений 
могут варьироваться с учетом индивиду-
альных пожеланий.
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ПРИНАДЛЕЖНОСТИ И  
АКСЕССУАРЫ

Помимо работы над оптимизацией и 
совершенствованием самой сауны, 
специалисты KLAFS пытаются обеспе-
чить для вас повышенный комфорт 
благодаря применению декоративных 
и тщательно продуманных вспомога-
тельных элементов и предметов. Полу-
чите максимальное удовольствие от 
посещения сауны и сделайте так, что-
бы все просто идеально соответство-
вало вашим потребностям.

SANARIUM®

С помощью мобильного приложения вы 
можете превратить свою сауну в настоящие 
тропики, парную с мягким паром, придать 
горячему воздуху приятный аромат или 
просто принять ванну из струй теплого 
воздуха: запатентованное устройство для 
регулировки климата позволяет сделать 
выбор между высокой температурой при 
низкой влажности воздуха и низкой темпе-
ратурой при высокой влажности воздуха.

ОСВЕЩЕНИЕ ДЛЯ САУНЫ

От аскетизма до причудливости, от неза-
метности до яркости: множество наших 
концепций освещения в буквальном смысле 
слова являются ключевыми элементами 
оформления сауны.

MICROSALT

Уникальный прибор, который распыляет 
свободные частицы соли, обеспечивая тем 
самым профилактику заболеваний дыха-
тельных путей, улучшает ваш сон, очищает 
и восстанавливает кожу. При помощи ком-
пактного SaltProX можно одним движением 
руки превратить любую сауну или инфра-
красную кабину в помещение для солевых 
ингаляций.

ПОДУШКИ И КОВРИКИ 
ДЛЯ САУНЫ

Благодаря изысканным тканям и высокока-
чественным материалам линейка продук-
ции MOLLIS помогает создать атмосферу 
уюта при посещении сауны. Концепция 
воздухообмена позволяет с комфортом 
использовать подушки и матрасы внутри 
кабинки.

ИНФРАКРАСНОЕ 
ИЗЛУЧЕНИЕ

Целенаправленное тепловое воздействие 
на область спины оказывает благотворный 
эффект, расслабляет и снижает болевые 
ощущения. Сиденье с источником инфра-
красного излучения станет великолепным 
дополнением к Вашей сауне. 

СВЕТОДИОДНЫЙ 
ЦВЕТНОЙ СВЕТИЛЬНИК 
ФУНКЦИЕЙ ИЗМЕНЕНИЯ 
ЦВЕТА

Плавные переходы цвета освещения спо-
собствуют релаксации, при этом данное 
освещение пригодно для чтения, блики 
отсутствуют. Функция освещения перемен-
ного цвета, доступная в качестве опции. 
Она придает дизайну интерьера дополни-
тельную эстетику.



ГАРАНТИРОВАННОЕ 
КАЧЕСТВО

Многие продукты KLAFS получили 

сертификаты качества RAL, VDE и 

GS. Данная маркировка под-

тверждает высочайший уровень 

качества обработки древесины,  

а также электробезопасность.

Знак качества был присвоен про-

дуктам, которые характеризуются 

низким уровнем выбросов вред-

ных веществ, изготовленным из 

древесины и древесных материа-

лов. Сюда относятся все отдельные 

сауны из тсуги и сосны, а также 

сауна S1 из тсуги и ореха, и все 

сауны из массива тсуги. Значок 

синего ангела присваивается ком-

паниям в качестве символа при-

знания их вклада в дело сохране-

ния окружающей среды.

Уже многие продукты KLAFS были 

удостоены известной награды 

Red Dot Award. Последним про-

дуктом, которому присудили эту 

награду, была сауна S1.

ВЕЛЛНЕСС —  
НАША СТРАСТЬ

Чтобы посещение сауны стало для Вас максимально ком-
фортным, мы предлагаем подобрать для себя продукцию 
из эксклюзивного ассортимента текстильных изделий, аро-
матизаторов и косметики бренда KLAFS. На этой странице 
вы найдете полный перечень аксессуаров для сауны.

01	 КРЕМ-ПИЛИНГ ДЛЯ ТЕЛА с частицами кокосового волокна 

для глубокого бережного очищения кожи.  

02	 06	 Фирменный банный халат KLAFS с капюшоном даст  

Вам ощущение тепла и комфорта. Подходит как женщинам, так  

и мужчинам. Выбирайте свой цвет: белый или антрацит.  

03	 Ароматизаторы для сауны и SANARIUM® представляют собой 

10%-ый концентрированный раствор на масляной основе без 

эмульгаторов и прочих спиртосодержащих растворителей. Арома-

тизаторы продаются набором из 4 ароматов с классическим  

или фруктовым запахом по 50 мл, либо вы можете приобрести один 

аромат в бутылочке емкостью 200 мл. 

04	 КРЕМ ДЛЯ ТЕЛА KLAFS увлажнит вашу кожу после посещения 

сауны, насыщая ее необходимыми питательными веществами. 

Различные виды косметической продукции KLAFS представлены в 

виде набора KLAFS SAUNA CARE. В него входят универсальный 

гель для душа (гель + шампунь), пилинг-крем для тела, увлажняю-

щее средство, крем для тела и крем для лица. 

05	 ПОЛОТЕНЦЕ ORIENTAL, из 100% хлопка хорошо впитывает 

влагу и быстро сохнет.

По заказу KLAFS GmbH & Co. KG, Schwäbisch Hall Концепция, 

макет и редакция loved GmbH, Hamburg Фотография Kai-Uwe 

Gundlach, Christian Kain, KLAFS images Литография и CGI  

recom GmbH & Co. KG, Berlin, Primate Postproduction GmbH, 

Hamburg Заключительная доработка макета и редактирование 

cicero.werkstudio für schriftgestaltung gmbh, Stuttgart Изготовление 

Produktionsbüro Romey von Malottky GmbH, Hamburg Печать 

druckpruskil. GmbH, Gaimersheim
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ZEBRANO
Древесина африканской микроберлинии (Microberlinia). Благодаря своей оригинальной крупной текстуре с темно-коричне-
выми прожилками является превосходным материалом для использования в декоративных целях. Ее применяют  в скульптуре, 
при изготовлении художественных изделий, в отделке интерьеров, а также в производстве мебели. 
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СОСНА ДУБОВЫЙ
Помимо тсуги, скандинавская сосна один 
из наиболее подходящих для сауны видов 
древесины. Подходит для внутренней и 
наружной отделки.
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Хорошо пригодная для переработки древеси-
на темно-коричневого цвета. Для наружной 
отделки.

ТСУ­
ГА Прочная древесина, без сучков, которую 

поставляют из Канады, превосходно подхо-
дит для сауны и SANARIUM®. Даже в экс-
тремальных условиях эта древесина не под-
вергается деформации и равномерно 
отдает тепло. Подходит для внутренней и 
наружной отделки.

KELO
Редкий вид сухостойной сосны, которая в условиях арктического холода растет очень медленно, приобретая высокую плотность 
древесины и сопротивляемость воздействиям окружающей среды. Прекрасно подходит для строительства саун, сохраняет форму 
и создает особенный климат в сауне. Подходит для внутренней и наружной отделки.

ОРЕХОВЫЙ  
ШПОН
Уже на протяжении многих лет орех считают благородным видом древесины и используют для производства мебели. 
Древесина лиственных пород отличается живой текстурой, при этом имеет одну отличительную особенность – прочность 
на сжатие этой древесины делает ее крайне устойчивой к различным воздействиям. Подходит для внутренней и наружной 
отделки.

ДУГЛАСИЯ (ЛЖЕТСУГА)
Дугласия произрастает в лесах Северной Америки, но также ее выращивают в Европе в специальных лесных хозяйствах. 
Дугласия используется в качестве материала для изготовления несущих строительных конструкций  на территории 
Германии, так как она отличается высокой долговечностью и влагостойкостью.
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Профиль SOFTLINE 
данного хвойного де-
рева придает сауне 
элегантный классиче-
ский внешний вид. Под-
ходит для внутренней и 
наружной отделки.

ТСУГА 
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Влагостойкость в сочетании с низким 
содержанием смол в древесине 
делают тсугу высококачественным 
материалом для строительства саун. 
Подходит для наружной отделки.

ТСУГА
С ПРОЗРАЧНЫМ 
ЛАКИРОВАННЫМ 
ПОКРЫТИЕМ

СОСНА 
SOFTLINE

СОСНА

Превосходно подхо-
дит для изготовления 
тонких типов профи-
лей. Подходит для 
внутренней и наруж-
ной отделки.

SOFTLINE, БЕЛЫЙ
Используется для деко-
ративной наружной 
отделки.

Древесина с оригинальной тек
стурой идеально подходит для 
изготовления шпона и благодаря 
однородной структуре хорошо 
поддается  полировке. Использует-
ся для наружной отделки.
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